ZMLUVA O FINANCOVANI C. 69/ZF/2022

70 DNA 19.12.2022

medzi
Vieobecnou tiverovou bankou, a.s.
a

PovaZska vodarenska spolofnost’, a.s.

Zhrnutie zakladnych podmienok Zmluvy:

Do

- financovania:

| Revolvingovy
limit:

Urokova biza a
Marza

' Meny Cerpania

Obstaravatel'sky
' poplatok:

Poplatok za
predcasng

- splatenie:

| Zabezpecenie:

Revolvingovy tver Kon‘érc":'ﬁ).'f- del
splatnosti:

300.000,- EUR Lehota na
cerpanie do:

EURIBOR + 1,00 % p.a. Urokové obdobia:
Spésob spldcania:

EUR
Poplatok za

500,- EUR dostupnost’
prostriedkov:

v zmysle Cennika Veritela Plnenie
informacénych
povinnosti:

neaplikuje sa Notdrska

zapisnica/Zmenka:

31.3.2023

20.3.2023

1T, 2T, IM
priebeZne

neaplikuje sa

Dlznik

neaplikuje sa
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Zmluva o financovani ¢. 69/ZF/2022

TATO ZMLUVA O FINANCOVANI C. 69/ZF/2022 (dalej len Zmluva) je uzavretd diia
19.12.2022,

MEDZI:

(1

Povazska voddrenska §poluéllost‘, a.s., so sidlom Nova 133, Povazska Bystrica 017 46,
Slovenska republika, ICO: 36 672 076, zapisanda v obchodnom registri Okresného sidu
Trenéin, oddiel Sa, vlozka ¢. 10421/R (dalej len DlZnik); a

(2) Vieobecna ?VEI'OVZ'I banka, a.s., so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, Slovenska
republika, ICO: 31 320 155, zapisand v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I,
oddiel Sa, vlozka &. 341/B (d'alej len Veritel’)

TAKTO:

1. VYKLAD POJMOV
V tejto Zmluve maja pojmy s velkym zaGiatoénym pismenom vyznam, aky uvadza Priloha 1.
Pre téely vykladu ustanoveni tejto Zmluvy platia pravidla, ktoré stanovuje Priloha 1.

2 FINANCOVANIE
Za podmienok stanovenych touto Zmluvou je Veritel opravneny poskytnut' Dlznikovi
Revolvingovy tver do vysky Revolvingového limitu.

3. UCEL

3.1 Revolvingovy dver
Dlznik méZe pouzit’ Revolvingovy uver len na:

(i) financovanie beznych prevadzkovych potrieb Dlznika;
(11) iné Gcely s predchadzajicim stihlasom Veritela.

3.2 Zabezpedenie dodrZania adelu pouZitia Revolvingového tiverového zaviizku
Dlznik je povinny zabezpecit', aby kazdé Cerpanievbolo pouzité v stlade s tymto ¢lankom 3.
Veritel nie je povinny skiimat’ ako bolo jednotlivé Cerpanie pouZzité.

4, ODKLADACIE PODMIENKY

4.1 Dokumentarne odkladacie podmienky

(a) Dlznik nie je opravneny predlozif Veritelovi Ziadost' a Veritel' nie je povinny poskytnut
ziadne Cerpanie pred tym, ako DIznik predlozil Veritelovi vietky dokumenty a dokazy, ktoré
uvadza Priloha 2, vo forme a s obsahom akceptovatenymi pre Veritela.

(b) Bez ohladu na akékol'vek iné ustanovenia tejto Zmluvy, Veritel' nie je povinny poskytnit’

Dlznikovi ziadne Cerpanie pred tym, ako Dlznik splnil podmienky podl'a odseku (a) vyssie
a Veritel' sthlasil a rozhodol, podla svojho vlastného a ni¢im neobmedzeného uvazenia,
o poskytnuti Cerpania podla tejto vety tohto odseku na zaklade Ziadosti o Cerpanie dorucenej
Veritelovi. Sthlas a rozhodnutie Veritela o neposkytnuti Cerpania podla prvej vety tohto
odseku Veritel' ozndmi Dlznikovi v primeranej lehote pred alebo po doruéeni Ziadosti o
Cerpanie Veritelovi. Sthlas a rozhodnutie Veritel'a o poskytnuti Cerpania podla prvej vety

wd
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tohto odseku Veritel' nie je povinny oznamit' DlZnikovi. Pre odstranenie pochybnosti, v
pripade podla prvej vety tohto odseku je Veritel' opravneny podla svojho vlastného a ni¢im
neobmedzeného uvazenia neposkytnit’ Ziadne Cerpanie a DIznik nemd voci Veritelovi ziadny
pravne vymahatel'ny narok na poskytnutie Cerpania.

Dalgie odkladacie podmienky

Veritel’ je opravneny poskytnit’ Dlznikovi Cerpanie iba v tom pripade, ak v deii, ktorym je
datovana Ziadost’ ako aj v Deii ¢erpania:

(1) vietky vyhldsenia podlPa ¢lanku nazvaného ,Zivdzné vyhlasenia™ si spravne a
pravdive; a

(ii) nepretrvava Pripad porudenia zmluvy.
CERPANIE

Dlznik je opravneny ziadat o poskytnutie Cerpania jedine riadne vyplnenou Ziadostou
doruéenou Veritel'ovi pred uplynutim Lehoty na ¢erpanie.

Navrhovany Deii ¢erpania musi byt dilom, ktory nastane pred uplynutim prislusnej Lehoty na
derpanie a musi byt' Pracovnym dfiom.

Ziadost’ musi byt’ podpisana osobou uvedenou v Zozname opravnenych oséb a/alebo osobou
opravnenou konat’ za Dlznika.

Ak Veritel’ nebude vyslovne suhlasit’ inak, Ziadost' dorugena Veritelovi je neodvolatelna.
Dlznik mdze poziadat’ kazdou Ziadostou najviac o jedno Cerpanie.

Veritel nie je povinny poskytait Cerpanie ak by v désledku jeho poskytnutia &iastka vietkych
Cerpani prekroc¢ila vysku Revolvingového limitu.

Ak Veritel' nebude vyslovne sthlasit’ inak, Ziadost' musi byt predloZend najneskor o 11.00
hod. v Deri stanovenia urokovej sadzby pre poZadovane Cerpanie.

Ziadost’ sa nepovazuje za riadne vyplnent, ak nie si zarovei splnené nasledujiice podmienky:
(i) ¢lastka Revolvingového tveru je bud'

(A) celd nevy&erpana ¢iastka Revolvingového tverového zavizku; alebo

(B) ¢iastka, ktorej vysku Veritel’ vyslovne odsthlasil; a

(ii) navrhovani mena Revolvingového tveru a Urokové obdobie si v sulade s touto
Zmluvou.

Veritel' nie je povinny poskytnit’ Revolvingovy Uver, ak by v désledku jeho poskytnutia
Ciastka Cerpani z Revolvingového uverového zaviazku prekrocila vysku Revolvingového
limitu,

Ak su splnené vietky podmienky na to vyzadované touto Zmluvou, Veritel' je povinny
poskytnit’ DIznikovi Revolvingovy uver v navrhovany Deii Cerpania.
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MENA

Dlznik je opravneny cerpat’ Uver iba v mene EUR.

SPLATENIE

Dlznik je povinny splatit’ kazdy Revolvingovy tver v celosti v jeho Deii splatnosti.

Za predpokladu splnenia podmienok stanovenych touto Zmluvou, Ciastky splatené podla
odseku (a) vyssie mozu byt znovu Cerpané.

Ak je Den splatnosti Revolvingového tiveru zhodny s Diiom ¢erpania nového Revolvingoveho
Gveru denominovaného v rovnakej mene, pohladavka Veritela na splatenie dlZného
Revolvingového Gveru sa automaticky zapogita oproti pohladivke Dlznika na poskytnutie
nového Revolvingového tveru tak, ze:

(1) ak sa Ciastky oboch Revolvingovych tverov rovnajii, Veritel' ani Dlznik nemé narok
na zaplatenie Ziadnej Ciastky;

(ii) ak je &iastka dlzného Revolvingového dveru vy3Sia nez Ciastka nového
Revolvingového tveru, ktory ma byt’ poskytnuty, Veritel' md ndrok len na zaplatenie
¢lastky rozdielu; a

(ii1) ak je ciastka dlZzného Revolvingového dveru niz$ia neZz Ciastka nového
Revolvingového Gveru, ktory ma byt poskytnuty, Dlznik mad narok na zaplatenie
¢iastky rozdielu podl'a indtrukceii danych v Ziadosti.

PREDCASNE SPLATENIE A VYPOVEDANIE FINANCOVANIA
Automaticky zdanik Revolvingového tiverového zdviizku

Revolvingovy tverovy zdvizok zanikne na konci bezného Pracovného dia Veritela v
posledny deii Lehoty na Cerpanie.

Dobrovol'né predcasné splatenie

Dlznik je povinny poZiadat’ Veritel'a najmenej 10 Pracovnych dni vopred o predchadzajici
stihlas s predéasnym splatenim akéhokol'vek Uvem alebo jeho casti. Ak Veritel' nerozhodne
inak, Dlznik méze predgasne splatit’ akykol'vek Uver alebo jeho ¢ast’ len za podmienok
uvedenych v predchadzajiicom suhlase Veritela v silade s predchadzajicou vetou.
Akékol'vek penazne prostriedky pouZIte Dlznikom na splatenie akéhokolvek Uveru alebo
jeho ¢asti v iny deii splatnosti alebo v inej vyske ako je deni splatnosti a vyska predpokladana
touto Zmluvou sa povaiujﬁ za predasné splatenie Uveru alebo jeho ¢asti a ak sa tak Veritel
rozhodne je opravneny ich vratit' Dlznikovi. Ak sa tak Veritel' rozhodne, akékolvek pefiazné
prostriedky pouzité DlZnikom na predcasné splatenie Uveru alebo jeho &asti v rozpore s tymto
¢lankom je Veritel opravneny vratit’ DIznikovi.

Kazdé ¢iastoéné predcasné splatenie Revolvingového dveru musi Dlznik realizovat’ v Ciastke
najmenej 100.000,- EUR.

Opitovné ¢erpanie Revolvingového uveru
Za predpokladu splnenia podmienok stanovenych touto Zmluvou, mdze byt kazdy

dobrovolne predcasne splateny Revolvingovy uver opatovne ¢erpany. Ziadny nedobrovolne
alebo povinne predéasne splateny Revolvingovy tver nemdzZe byt opitovne Cerpany.
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Povinné predcasné splatenie - Protiprdvnost’
Veritel' je povinny bez zbyto¢ného odkladu oznamit DlZnikovi, ak sa dozvie, Ze plnenie
povinnosti Veritel'a podl'a Finanénych dokumentov je v rozpore alebo sa dostane do rozporu s

pravnymi predpismi. Po tom, ako Dlznikovi bude dorucené takéto oznamenie:

(1) Dlznik je povinny splatit’ alebo pred@asne splatit’ Veritel'ovi kazdy Revolvingovy Gver
v deil stanoveny podl'a odseku (b) niZsie; a

(ii) poskytnutie Revolvingového uverového zaviizku alebo jeho dotknutej casti sa bude
povaZovat za automaticky vypovedané ku diiu dorucenia ozndmenia, v dosledku ¢oho
bude Revolvingovy limit alebo jeho dotknutd ¢ast’ okamzZite zrueny.

V pripade podl'a odseku (a) vyssie je kazdy Revolvingovy Gver splatny:

(1) v prvy Pracovny def nasledujuci po dni doruéenia ozndmenia Dlznikovi; alebo

(ii) ak taky def nastane neskor ako v den uvedeny v pododseku (i) vy3Sie, posledny
Pracovny defi pred dfiom, kedy sa plnenie povinnosti Veritela podla Finan¢nych
dokumentov dostane do rozporu s pravnymi predpismi.

Povinné pred¢asné splatenie - Zmena kontroly

Dlznik je povinny bez zbytoéného odkladu oznamit’ Veritel'ovi, ak sa dozvie, Ze:

(i) akdkol'vek osoba, ind ako osoba alebo skupina oséb kontrolujica Dlznika v Case
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad Dlznikom; alebo

(ii) skupina osdb, ina ako osoba alebo skupina oséb kontrolujiica Dlznika v ¢ase uzavretia
Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad DlZnikom.

Po tom, ako Veritel'ovi bude dorucené oznamenie podla odseku (a) vysSie, alebo sa Veritel’
z inych zdrojov dozvie, Ze:

(i) akakolvek osoba, ina ako osoba alebo skupina oséb kontrolujiica Dlznika v Case
uzavretia Zmluvy, ziskala kontrolu nad DlZnikom; alebo

(i1) skupina 0séb, ind ako osoba alebo skupina 0sdb kontrolujica Dlznika v ¢ase uzavretia
Zmluvy, konanim v zhode ziskala kontrolu nad DlZnikom;

Veritel moze doruéenim ozndmenia Dlznikovi:
(1i1) vypovedat’ Revolvingovy (verovy zaviizok alebo jeho cast' v désledku ¢oho bude
Revolvingovy limit alebo jeho &ast’ zruSeny ku diu stanovenému Veritelom v

oznamenti;

(iv) vyhlasit’ vietky nesplatené Revolvingové lvery spolu s (rokom a vietkymi d’al3imi
platbami splatnymi podl'a Finanénych dokumentov za okamzite splatné.

DlZnik bude viazany oznémenim Veritela podla odseku (b) vyssie diiom jeho doruenia a je
povinny splnit’ vietky podmienky a poziadavky Veritel'a uréené v takomto oznidmeni.

V odsekoch (a) a (b) vyssie:

kontrola znamena:

6
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(i) kontrolu tak, ako je definovana v § 7 odsek 20 Zakona o bankach (a v pripade
akychkol'vek budicich zmien Zakona o bankdich, ktoré budi prijaté po dni uzavretia
tejto Zmluvy, kontrolu minimdlne v takom rozsahu, ktory zodpovedd definicii
uvedenej v Zikone o bankdch v zneni platnom a G¢innom v def uzavretia tejto
Zmluvy); a/alebo

(1) pravo ovplyviiovat’ riadenie, vedenie a chod prislusnej osoby z titulu ucasti na jej
zakladnom imani, na zaklade dohody s akoukol'vek osobou, alebo inak;

konanie v zhode znamena konanie oznadené ako konanie v zhode v § 66b Obchodného
zakonnika,

Roézne
Kazdé ozndmenie o predSasnom splateni alebo vypovedani podla tejto Zmluvy je
neodvolatelné a musi 3pecifikovat dotknuty Revolvingovy dver a Revolvingovy tlverovy

zavizok,

Kazdé povinné predasné splatenie istiny musi byt realizované spolu s trokom predCasne
splatenej istiny.

S predéasnym splatenim Revolvingového uveru alebo jeho Casti vykonanym v ktorykolvek
iny defi ako v jeho Dei splatnosti je spojena povinnost’ platit’ Refinanéné naklady.

Poskytnutie Cerpania nemozno vypovedat a ziadnu iastku Ziadneho Revolvingového tiveru
p g
predéasne splatit’ inak ako v sulade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Ziadna ¢ast’ zrujeného Revolvingového limitu nemdZze byt nasledne obnovena.

Pre odstrianenie pochybnosti, zrufenim Revolvingového limitu alebo jeho Casti ani
vypovedanim Revolvingového tverového zdvizku alebo jeho Casti nedochddza k vypovedi
tejto Zmluvy ani k odstipeniu od tejto Zmluvy.

UROKOVE OBDOBIA

Urokové obdobie

Kazdy Revolvingovy tiver md len jedno Urokové obdobie.

DIznik si musi zvolit’ dizku Urokového obdobia pre Revolvingovy tver v Ziadosti.

S pripadnymi vynimkami vyplyvajicimi z tohto ¢lanku 9, kazdé Urokové obdobie pre
Revolvingovy tiver mdze byt jeden alebo dva tyzdne alebo jeden mesiac, alebo akékol'vek iné
obdobie dohodnuté medzi Veritelom a Dlznikom; pricom kaZzdé Urokové obdobie musi byt
uréené tak, aby skonéilo najneskdr v Konecny den splatnosti.

Konetny defi splatnosti

Ak by inak Urokové obdobie skonéilo po Koneénom dni splatnosti, bude automaticky
skratené tak, aby skonéilo v Koneény der splatnosti.

Oznamenie 0 Urokovom obdobi

Na zaklade pisomnej Ziadosti DiZnika Veritel' oznami DlZnikovi dizku aktudlneho Urokového
obdobia.



10.

10.1

10.2

10.3

(a)

(b)

10.4

11.

11.1

Zmluva o financovani ¢. 69/ZF/2022

UROK
Vypocet iroku

Sadzba uroku z kazdého Revolvingového tveru na prisluiné Urokové obdobie bude
stanovovana Veritel'om ako percentudlna sadzba p.a. dana suctom:

(1) EURIBORu; a
(i) Marze.
Platenie tiroku

S vynimkou pripadov, kde tato Zmluva vyslovne ustanovuje inak, DlZnik je povinny zaplatit’
Veritelovi trok z kazdého Revolvingového tveru v posledny deii prislusného Urokového
obdobia. Pokial’ je Urokové obdobie dlhsie ako mesiac, Dlznik je povinny zaplatit Veritelovi
trok v mesaénych intervaloch, vzdy k poslednému driu kalenddrneho mesiaca.

Urok z ome$kania

Ak Dlznik nezaplati v&as &iastku splatni podla ktoréhokol'vek Financ¢ného dokumentu, je
povinny zaplatit' Veritel'ovi okam?Zite tirok z omeskania z dlznej ciastky odo dna jej splatnosti
az do jej zaplatenia,

Urok z omeskania je v pripade Revolvingového tiveru a vietkych dlznych Giastok stvisiacich
s Revolvingovym Gverom (vratane Grokov z Revolvingového tiveru, poplatkov za dostupnost
finanénych prostriedkov, Refinanénych nékladov) dohodnuty v sadzbe o 5 % vy3Sej nez je
sadzba uroku, ktory by bol splatny z dlZnej iastky, ak by tato bola Revolvingovym lverom
denominovanym v mene splatnej a nezaplatenej éiastky. Pre tento 0cel je Veritel opravneny
uréit’ Urokové obdobia v trvani do troch mesiacov a pre kazdé Urokové obdobie uréit' Dei
stanovenia urokovej sadzby.

Oznamenie o trokovej sadzbe

Na zaklade pisomnej Ziadosti Dlznika Veritel' ozndmi Dlznikovi urokovi sadzbu, ktor( uril
podla tejto Zmluvy.

POPLATKY, ODPLATY A VYDAVKY

Obstaravatel'sky poplatok

Za obstaranie financovania podla tejto Zmluvy je DlZznik povinny v defi uzavretia tejto
Zmluvy (alebo v nasledujici Pracovny dei) zaplatit® Veritelovi jednorazovy poplatok vo
vyske 500,- EUR.

Poplatky za dostupnost’ finanénych prostriedkov

Za dostupnost’ finanénych prostriedkov Revolvingového tverového zavizku podla tejto
Zmluvy nie je DIZnik povinny platit’ Veritel'ovi Ziaden poplatok.

Vydavky

DlZnik je povinny zaplatit' Veritelovi &iastku (vratane vydavkov na pravnych poradcov
Veritel'a), ktori Veritel' vynaloZil alebo vynaloZi v stivislosti s:
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(1) pripravou a vyhotovenim dodatku alebo inej zmeny ktoréhokol'vek Finanéného
dokumentu, na zaklade Ziadosti DlZnika;

(i) pripravou a vyhotovenim akéhokol'vek sihlasu alebo vyjadrenia, o ktoré Dlznik
Veritel'a poziada podl'a ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu;

(iit) plnenim, ochranou alebo uplatnenim ktoréhokol'vek prava Veritela podla
ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu.

Cennik VeritePa

Pokial tito Zmluva neustanovuje inak, Dlznik je povinny zaplatit’ Veritel'ovi v3etky prislusné
poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platného v Case i¢tovania poplatku alebo odplaty.

Prislusné poplatky a odplaty podl'a Cennika Veritel'a platné v ¢ase uzavretia tejto Zmluvy si
uvedené ako Priloha 6.

Kazda zmena v Cenniku Veritel'a bude zverejnend jej vyvesenim v obchodnych priestoroch
Veritela a na internetovej stranke Veritela, DlZnik vyslovne suhlasi s tym, Ze kaZda zmena
v Cenniku Veritela bude pre neho v celom rozsahu zavizna diom nadobudnutia G¢innosti
takejto zmeny.

PLATOBNE PODMIENKY
Miesto

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finanény dokument ustanovoval povinnost’ vykonat
platbu inak, kazda platba kaZzdou Zmluvnou stranou podla kazdého Finan¢ného dokumentu
musi byt uhradena v prospech prisluinej opravnenej Zmluvnej strany na acet, ktorého tudaje
boli prislusnej dotknutej Zmluvnej strane naposledy ozndmené opravnenou Zmluvnou stranou
(najneskér viak pit Pracovnych dni pred diiom splatnosti prisluSnej platby). Tym nie je
dotknutad povinnost Veritel'a vykonat' platbu predstavujicu Cerpanie Revolvingového uveru
na téet uvedeny v prislusnej Ziadosti.

Splatnost’ mimo Pracovny deii

Pokial' nie je v tejto Zmluve uvedené nieCo iné, v pripade, ak je akdkolvek Ciastka podla
Finanénych dokumentov splatnd v defi, ktory nie je Pracovnym diiom, bude takdto Ciastka
splatna v nasledujici Pracovny deii.

Valuta

Kazdd platba kazdou Zmluvnou stranou podla kazdého Finanéného dokumentu musi byt
uhradena na ucet prisludnej opravnenej Zmluvnej strany valutou dila splatnosti prisluSnej
platby.

Mena

S vynimkou pripadov, ak by niektory Finanény dokument ustanovoval povinnost' vykonat
platbu inak, mena platieb podl'a Finanénych dokumentov je stanovend nasledovne:

(i) platba istiny Revolvingového Uveru musi byt vykonana v mene, v ktorej je
Revolvingovy Gver denominovany;

(i1) platba roku musi byt vykonand v mene, v ktorej je denominovana Ciastka, z ktorej sa
trok plati;
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(iii)  platba ndhrady vydavku musi byt vykonand v mene, v ktorej bol vydavok
vynaloZeny;

(iv)  kazda ina platba podl'a Finanéného dokumentu musi byt vykonana v EUR.
V3eobecné ustanovenie o splatnosti

Ak vo Finanénom dokumente nie je uvedené, kedy sa platba stava splatnou, takato platba je
splatnd vzdy najneskor do troch Pracovnych dni odo diia dorucenia vyzvy oprdvnenej
Zmluvnej strany povinnej Zmluvnej strane na jej zaplatenie.

Veritel' je opravneny, v den splatnosti kazdej istiny, kazdého troku a kazdého poplatku,
odplaty alebo vydavku podl'a ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu tieto zauctovat
prednostne na tarchu Dlznikovho aétu, a pokial by naiiom nebol dostatok pefaznych
prostriedkov, na t'archu ktoréhokol'vek iétu Dlznika vedeného u Veritela.

Ciastoéné platby

Ak Veritel prijme platbu vo vyske, ktora nie je dostatoéna na uspokojenie zaviizku DlZnika
podla Finanéného dokumentu v celosti, Veritel pouzije takuto platbu bez ohladu na
dispozitivne ustanovenia pravnych predpisov alebo uréenie zo strany DlZnika v nasledujiicom
poradi:

(1) v prvom rade, na uhradu neuhradenych &iastok po splatnosti v prospech Veritel'a
podl'a Finan¢nych dokumentov;

(i) v druhom rade, na uhradu neuhradenych poplatkov, odplat a ndhrad vydavkov
Veritela v prospech Veritel'a podl'a Finanénych dokumentov;

(iii) v tretfom rade, na thradu neuhradeného Groku z omeskania v prospech Veritel'a
podla Finanénych dokumentov;

(iv)  vo Stvrtom rade, na uhradu neuhradeného uroku v prospech Veritela podla
Finan¢nych dokumentov;

(v) v piatom rade, na uhradu neuhradenej istiny Uveru v prospech Veritela podla
Finanénych dokumentov; a

(vi) v Siestom rade, na Uhradu inej neuhradenej &iastky v prospech Veritela podla
Finanénych dokumentov;

s vynimkou pripadu, ak by prislusny Finan¢ény dokument urCoval inak alebo ak by Veritel
uréil iné poradie pouzitia takej platby, kedy plati poradie urcené Veritelom.

Zapoditanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vylucuji pravo DlZnika (vritane jeho pravnych ndstupcov)
zapoditat’ akikol'vek jeho pohladavku voci Veritelovi (vratane jeho pravnych nastupcov)
oproti akejkol'vek pohl'adavke Veritel'a (vratane jeho pravnych nastupcov) podla Finanénych
dokumentov, Pre odstrinenie pochybnosti, vylucenie podla predchadzajucej vety plati aj
podas celej doby, poéas ktorej je akdkol'vek pohladavka Veritela podla ktoréhokol'vek
Finanéného dokumentu poskytnutda Veritelom ako zébezpeka v uverovych opericiich
Eurosystému.
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Veritel méze kedykolvek zapocitat' pohladavku, ktort ma voéi Dlznikovi na ziklade
ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu proti akejkol'vek pohl'adavke (bez ohl'adu na to, ¢i je v
Case zapocitania splatnd alebo nie), ktord ma Dlznik voci Veritelovi. Ak s zapocitavané
pohl'addavky denominované v réznych mendach, Veritel' je opravneny pre ucely zapoditania
prepoditat’ Giastku ktorejkol'vek pohladavky do meny druhej pohladavky, pricom pouZije
Vymenny kurz platny v ¢ase prepocitania.

ZAVAZNE VYHLASENIA
Vyhlasenia

Dlznik potvrdzuje Veritel'ovi, ze kazdé z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku 13 je pravdive
v defi uzavretia tejto Zmluvy.

Pravny status

Dlznik je akciovou spoloénostou riadne a platne zaloZenou a platne existujicou podla
pravnych predpisov Slovenskej republiky a md riadne opravnenie vykondvat’ podnikatel'skid
¢innost’, ktori vykonava.

Opravnenie, platnost’ a zdviznost’

Dlznik je opravneny uzavriet kazdy Finan¢ny dokument, ktorého je zmluvnou stranou a plnit’
vietky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal.

Kazdy Finanény dokument, ktorého je Dlznik zmluvnou stranou je platny, pre neho zavizny
avoéi nemu vykonatelny. Uzavretie kazdého Finanéného dokumentu, ktorého je Dlznik
zmluvnou stranou a plnenie jeho povinnosti podla takého Finanéného dokumentu nie su
v rozpore so ziadnym pravnym predpisom, povinnost'ou alebo obmedzenim, ktorym je Dlznik
viazany.

Uttovna zévierka

Auditovand individudlna Gétovna zavierka Dlznika naposledy doruéena Veritel'ovi (ktorou pre
odstranenie pochybnosti je, pokial’ ide o Dlznika a ku diiu uzavretia tejto Zmluvy, Povodna

uétovna zavierka):

(i) bola pripravenda v silade so slovenskymi Gctovnymi predpismi, ktoré boli
konzistentne aplikované pocas celého G¢tovného obdobia, za ktoré bola pripravena;

(ii) poskytuje verny a pravdivy obraz o skutocnostiach, ktoré su predmetom G&tovnictva
DlZnika a o finanénej situacii DIZnika ku ditu, ku ktorému bola vyhotovena,

s vynimkou pripadu, ak je v takejto iétovnej zavierke uvedené nieo iné.
Ziadna podstatnd negativna zmena

Odo dna ku ktorému bola vyhotovena Pévodna Gctovna zivierka nedo$lo ku Ziadnej
podstatnej negativnej zmene v DlZnikovej finanénej situdcii.

Vylii€enie Pripadu porusenia zmluvy

Ziadny Pripad porusenia zmluvy nepretrviva ani nebude spdsobeny uzavretim akéhokol'vek
Finanéného dokumentu, ani plnenim povinnosti podl'a akéhokol'vek Finan¢ného dokumentu,
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ani akoukolvek transakciou zamyslanou akymkolvek Finanénym dokumentom, ani
poskytnutim akéhokol'vek Cerpania.

Neexistuje Zziadna okolnost’, ktora by sposobovala porusenie povinnosti Dlznika vyplyvajicej
z iného dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo ktora by predstavovala dévod na
ukonéenie takého dokumentu takym spdsobom, Ze by to mohlo mat’ Podstatny nepriaznivy
dopad.

Spory

Neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie (vratane sudneho, rozhodcovského a
spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skongili pre DlZnika nepriaznivo, mat’ Podstatny
nepriaznivy dopad.

Zaviizky vofi verejnym organom

DlZznik nemd voéi orginom verejnej moci, Socialnej poistovni, ani kazdej tej zdravotnej
poistovni, v ktorej si poisteni zamestnanci DlZnika Ziadne zavizky po lehote splatnosti.

Zabezpedenie
Dlznik, ku dfiu uzavretia tejto Zmluvy, nezriadil Zabezpecenie na svoj existujlci ani buduci

majetok ani nevykonal Ziaden (kon na zdklade ktorého by doslo k vzniku ZabezpeCenia na
existujici alebo budici majetok DlZnika, okrem:

(i) Zabezpedenia, ktoré uvadza Priloha 4; a
(ii) Zabezpeéenia vo forme zadrzného prava, ktoré vznikd zo zakona pri beinych

¢innostiach vykonavanych DlZnikom.
Spravnost’ informacii

Kazdd informédcia predlozend Dlznikom Veritel'ovi v stvislosti s ktorymkol'vek z Finanénych
dokumentov je spravna a pravdiva ku dnu, ktorym je datovana alebo (ak je to v informacii
alebo v stvislosti s fiou vyslovne uvedené), ku diiu kedy bola predloZena. DIZnik neopomenul
predlozit’ Veritelovi ziadnu informaciu, ktorej predloZenie by spasobilo, Ze ina informacia,
ktorda bola Veritelovi predloZzend je nepravdivou alebo zavadzajicou v akomkolvek
podstatnom ohl'ade.

Dane

Dlznik je opravneny vykonat' kazdu platbu podl'a kazdého z Finanénych dokumentov, ktorého
je zmluvnou stranou bez Daiiovej zrdzky.

Notdrska zdpisnica

Ku diu uzavretia tejto Zmluvy, s vynimkou Veritela (ak vdbec), DlZnik neuznal Ziaden svoj
dlh formou vykonatel'nej notarskej zapisnice voéi ziadnej osobe.

Uznanie zaviizku

Svojim podpisom na tejto Zmluve DlZnik potvrdzuje a uzniva (podla §323 Obchodného
zédkonnika) v celom rozsahu svoj zavizok (i) splatit’ vietky Veritelom poskytnuté peiazné
prostriedky podla tejto Zmluvy, spolu s prislusenstvom; (ii) uhradit poplatky a odplaty
splatné podla tejto Zmluvy; a (iii) splnit’ vietky ostatné zdviazky stanovené mu touto
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Zmluvou. Dlznik potvrdzuje, Ze zavizky stanovené mu touto Zmluvou st dostatocne urcité na
to, aby mohli byt predmetom uznania. Dlznik potvrdzuje, Ze Veritel je opravneny v dobrej
viere sa na toto uznanie zdviizkov spoliehat’ pre Gdely akéhokol'vek ukonu Veritela podl'a
Zikona o konkurze.

Ochrana Zivotného prostredia

DiZnik dodrziava vo vietkych podstatnych ohladoch vsetky pravne predpisy a zédvizné
rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohladu na ich formu a nazov) vydané prislusnymi
orgdnmi tykajiice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na neho vzt'ahuji.

Zakon o bankach

Dlznik vyhlasuje, pod sankciou okamzitej splatnosti vietkych pefaznych prostriedkov

dlznych Veritelovi na ziklade kazdého Finanéného dokumentu vratane trokov za dobu az do

Koneéného diia splatnosti vypoc&itanym podla élanku 16.15(a)(1ii), Ze:

(i) poskytol Veritel'ovi vietky dokumenty a informacie za ucelom preverenia existencie
akéhokol'vek osobitného vztfahu podla Zikona o bankach medzi Dlznikom a
Veritel'om a vietky takéto dokumenty a informacie si tiplné a pravdivé; a

(ii) nie je osobou s osobitnym vzt'ahom k Veritel'ovi podl'a Zikona o bankich.

Dlznik v zmysle § 89 Zikona o bankéch uzatvara kazdy Finanény dokument a vykondva
obchod dohodnuty v kazdom Finanénom dokumente vo vlastnom mene a na vlastny ucet,
priCom pri vykonani akejkol'vek platby na zdklade kazdého Finanéného dokumentu pouZzije
vyhradne pefnazné prostriedky, ktoré budu jeho vlastnictvom.

Dlznik bol informovany Veritelom o vySke roénej percentudlnej trokovej sadzby kazdého
Revolvingového tveru a o odplatach a poplatkoch, ktoré je povinny platit’ podla tejto Zmluvy
v sulade s § 37 ods. 2 Zakona o bankach.

Zopakovanie vyhlaseni

Kazdé z vyhldseni uvedenych v tomto ¢lanku 13 sa bude povazovat' za zopakované Dlznikom
v dei kaZdej Ziadosti a vzdy v prvy deil kazdého Urokového obdobia.

Ma sa za to, ze kazdym zopakovanim vyhlasenia podl'a odseku (a) vyssie Dlznik potvrdzuje
Veritel'ovi, Ze vyhlasenie je pravdivé, priom vyhlasenie sa vztahuje na okolnosti existujice v
¢ase jeho zopakovania.

INFORMACNE POVINNOSTI

Uétovné zavierky a uétovné vykazy

Dlznik je povinny doruéit’ Veritelovi:

(i) svoju auditovand individudlnu uétovni zdvierku a pokial ma Dlznik povinnost’
konsolidacie aj konsolidovant Gétovnu zavierku za kazdé z jeho G¢tovnych obdobi; a

(i1) svoje priebezné nétovné vykazy za kazdy ucétovny Stvrtrok kazdého z jeho ctovnych
obdobi.

Kazdy z dokumentov podl'a odseku (a) vyssie musi byt doruéeny Veritel'ovi bez zbytoéného
odkladu po jeho vyhotoveni, aviak v kazdom pripade najneskér:
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(i) pokial ide o DlzZnikovu auditovani individudlnu uétovnu zdvierku a konsolidovana
uctovnu zavierku, do 95 dni;

(ii) pokial’ ide o Dlznikove priebezné (¢tovné vykazy, do 30 dni;
odo diia skonéenia prisludného obdobia, za ktoré je vyhotovovany.

Dlznik je povinny dorugit’ Veritel'ovi kazdé podané danové priznanie k dani z prijmu Dlznika,
vratane dokazu o jeho doruceni pristuinému dafiovému uradu, a to bez zbytocného odkladu,
najneskor viak do 30 dni po jeho doruceni prislusnému datfiovému uradu.

Forma @i¢tovnej zavierky a aétovnych vykazov

Dlznik je povinny zabezpetit, aby kazdy z dokumentov podla odseku (a) €lanku 14.1
poskytoval verny a pravdivy obraz o skutoénostiach, ktoré st predmetom jeho G¢tovnictva a o
finanénej situacii (v pripade konsolidovaného dokumentu, konsolidovanej) Dlznika ku diiu,
ku ktorému bol vyhotoveny.

Dlznik je povinny Veritel'ovi oznamit:

(i) kazdi zmenu v postupoch, podl'a ktorych sa vyhotovuje jeho auditovana individualna
uétovna zavierka a/alebo konsolidovana iétovna zavierka; a

(i) d'aldie informdcie v takom rozsahu, aby umoznili Veritel'ovi vykonat' porovnanie
finanéne;j situacie DlZnika pred zmenou a po zmene.

Rozne informacie
Dlznik je povinny doruéit’ Veritel'ovi:

(i) kopie vietkych podstatnych dokumentov, ktoré doruduje vietkym svojim veritelom
alebo skupine svojich veritelov v Ease, kedy su zasielané ich ostatnym prijemcom
(najmid avSak nielen kopie dokumentov preukazujiucich zmenu jeho udajov
zapisovanych do obchodného registra);

(ii) informacie o akomkol'vek existujicom alebo hroziacom spore alebo konani (vritane
sudneho, rozhodcovskeého a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skonéili pre
neho nepriaznivo, mat’ Podstatny nepriaznivy dopad, a to bez zbyto¢ného odkladu po
tom, ¢o sa takéto informacie dozvedel;

(iii) informaciu o akejkolvek zmene jeho kone¢ného uZivatela vyhod (tak ako je
definovany v prislusnych pravnych predpisoch), a to bez zbyto€ného odkladu po tom
ako k nej doslo;

(iv) zoznam nim Ovladanych 0s6b a zoznam jeho Ovladajicich oséb, a to bez zbytoéného
odkladu po tom, ¢o o to Veritel poZiadal; a

(v) kazdu d’alsiu informiciu tykajiucu sa plnenia jeho povinnosti podla ktoréhokolvek
Finanéného dokumentu alebo jeho finanénej situdcie alebo financnej situdcie Skupiny
ako celku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o o to Veritel’ poziadal.

Pristup k informaciam

Dlznik je povinny bez zbytoéného odkladu umoznit’ Veritelovi na jeho poziadanie pristup k
informdcidm (vritane pristupu k dokumentom, do priestorov a k majetku Dlznika), aké bude
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Veritel' pozadovat za Gfelom preverenia plnenia povinnosti Dlznika podla Finanénych
dokumentov a pravdivosti a spravnosti informacii predloZzenych Veritel'ovi.

Oznamenie o Pripade porufenia zmluvy

Dlznik je povinny oznamit' Veritefovi, Ze doilo k Pripadu porusenia zmluvy bez zbyto¢neho
odkladu po tom, €o sa o tom dozvie.

Diznik je povinny doruéit' Veritelovi na jeho poZiadanie vyhlasenie, ktoré musi byt
podpisané osobou alebo osobami opravnenymi konat' za Dlznika navonok, v ktorom vyhlési
bud, Zze Pripad poruSenia zmluvy nepretrvava alebo, ak pretrvava, podrobné informdicie
o Pripade porusenia zmluvy a opatreniach, ktoré Dlznik podnikol na jeho napravu.
VSEOBECNE POVINNOSTI

Vseobecné ustanovenia

DlZnik je povinny dodrzat’ povinnosti uvedené v tomto ¢lanku 135.

Povolenia

Dlznik musi ziskat' kazdé povolenie, ktoré méze byt potrebné na splnenie jeho povinnosti
podla kazdého Finanéného dokumentu, ktoré¢ho je zmluvnou stranou alebo na platnost’ a

Gginnost’ takéhoto Finanéného dokumentu, ako aj zabezpetit, aby takéto povolenie bolo stile
(¢inné a aby jeho podmienky (ak boli ureng) boli stile splnené.

Zakaz poskytnut’ Zabezpetenie

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZsie, Dlznik nesmie zriadit' Zabezpecenie na svoj

existujuci alebo budici majetok ani dovolit, aby doslo k vzniku Zabezpefenia k jeho

existujucemu alebo budiicemu majetku.

Odsek (a) vyssie sa nevztahuje na nasledujice pripady:

(i) Zabezpecenie uvedené v zozname uvedenom ako Priloha 4 v tom rozsahu, v ktorom
neskor neddjde k =zvySeniu Ciastky pohladavky, ktori takéto Zabezpedenie

zabezpecuje oproti ¢iastke uvedenej v zozname uvedenom ako Priloha 4;

(i1) Zabezpeenie vo forme zadrzného prava, ktoré vznikd zo zdkona pri beinych
¢innostiach vykonavanych Dlznikom;

(iii)  Zabezpedenie, ktoré zabezpeCuje pohladavku alebo pohladavky, ktorych celkova
sthrnnd &iastka istiny nepresiahne 330.000,- EUR;

(iv) Zabezpecenie zriadené s predchddzajiicim stihlasom Veritela.
Zakaz nakladania s majetkom

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizsie, DlZnik nesmie nakladal’ so Ziadnym svojim
majetkom.

Odsek (a) vyssie sa nevzt'ahuje na nasledujtice pripady:

(i) nakladanie s majetkom pri vykone beZznej podnikatel'skej ¢innosti osoby, ktord s
majetkom naklada a za beznych trhovych podmienok;
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(ii) nakladanie s majetkom, ktorého vysledkom je zadovazenie podobného majetku vyssej
hodnoty;

(iii)  nakladanie s majetkom, kde celkova sithrnna u¢tovna hodnota majetku, s ktorym bolo
nakladané nepresiahne 330.000,- EUR;

(iv) nakladanie s majetkom s predchadzajiicim suhlasom Veritel'a.

Finanény dlh

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) niZsie, DlZnik nesmie uzavriet’ transakciu, ktora moze
sposobit’ alebo umoznit’ vznik Finanéného dlhu DlZnika alebo viest’ k vzniku Finan¢ného dlhu
voci Diznikovi.

Odsek (a) vy§sie sa nevzt'ahuje na nasledujice pripady:

(i) transakcie, z ktorych méZe vzniknit Finanény dlh na =zaklade Finanénych
dokumentov;
(i1) transakciu alebo transakcie, z ktorych moze vzniknit Finanény dlh, ktory vznikne s

predchadzajicim sihlasom Veritela.
Postavenie zavizkov
Dlznik musi zabezpeéit', aby jeho platobné zdviizky vyplyvajice z Finanénych dokumentov
mali postavenie aspon rovnaké (pari passi) ako postavenie jeho akychkol'vek inych
sucasnych a budicich nezabezpedenych platobnych zdvazkov, s vynimkou zaviizkov, ktoré si
uspokojované prednostne na zéklade zakona.

Zmena hlavného predmetu podnikatel’skej ¢innosti

Dlznik musi zabezpe¢it', aby v Hlavnom predmete podnikatel'skej ¢innosti Dlznika nedoslo k
ziadnej podstatnej zmene.

Korporitne zmeny

Dlznik nie je opravneny uskutoénit’ zlidenie ani splynutie so ziadnou inou osobou, ani
rozdelenie na viacero osob, ani zmenit' svoju pravnu formu, ani zmenit' svoje zikladné
imanie, ani kapit' podnik inej osoby alebo jeho ¢ast’, s vynimkou pripadu, ak k tomu dal
Veritel’ predchadzajtici sihlas.

Majetkové néasti

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizsie, Dlznik nesmie Ziadnym sposobom nadobudnit’
Ziadnu majetkovi G¢ast’ v ingj pravnickej osobe.

Odsek (a) vyssie sa nevztahuje na pripad nadobudnutia majetkovej GCasti v inej pravnickej
osobe s predchadzajucim sithlasom Veritel'a.

Poistenie
Diznik je povinny poistit' svoj majetok a zodpovednost’ za svoju Cinnost' v rozsahu a

spdsobom, ktorym by s ndleZitou starostlivostiou beZzne postupoval iny subjekt vykondvajuci
dinnosti a vlastniaci majetok porovnatelné s Cinnostami a majetkom Dlznika.
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Notarska zapisnica

S vynimkami uvedenymi v odseku (b) nizsie, Dlznik neuznd Ziaden svoj dlh voéi Ziadnej
osobe formou vykonatel'nej notarskej zapisnice.

Odsek (a) vys$sie sa nevztahuje na nasledujice pripady:

(i) uznanie dlhu formou vykonatel'nej notarskej zapisnice v prospech Veritel'a;
(i1) uznanie dlhu formou vykonatel'nej notdrskej zapisnice s predchadzajicim sihlasom
Veritela.

Povinnosti DlZnika v savislosti so zverejnenim Zmluvy ako Povinne zverejfiovanej
zmluvy podl'a Zakona o slobodnom pristupe k informdcidm

Dlznik je povinny zabezpedit', aby:

(i) Zmluva bola bezodkladne po jej uzatvoreni zverejnena na domovskej internetovej
stranke (webovom sidle) Dlznika v silade so Zakonom o slobodnom pristupe
k informdaciam; a

(i1) az do tplného vysporiadania vietkych zavizkov Zmluvnych strdn zo Zmluvy bola
Zmluva v stlade so Zakonom o slobodnom pristupe k informdciam zverejnend na
domovskej internetovej stranke (webovom sidle) Dlznika.

Dlznikov adet

Dlznik nesmie bez predchadzajuceho sihlasu Veritela vykonat' Ziadny utkon smerujuci
k zruseniu DlZnikovho uctu.

Sankcie

Clen Skupiny nesmie pozicat, vyplatit, ur¢it, pouzit' alebo inak poskytnit' akékolvek
peilazné prostriedky alebo vytazky ziskané na zaklade tejto Zmluvy priamo alebo nepriamo:

(i) na Ugely podpory, financovania alebo refinancovania akychkol'vek obchodnych,
hospodarskych alebo inych aktivit alebo zmliv, ktorych G¢astnikom je, bude alebo by
bola Sankcionovana osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v
rozpore so Sankciami, ktoré sa na dant Sankcionovanii osobu vzt'ahuju; alebo

(ii) akymkol'vek inym spésobom, ktory by mohol viest’ k porudeniu Sankcii akoukol'vek
osobou alebo k tomu, Ze &len Skupiny alebo &len jeho Statutameho alebo iného
orgdnu sa stane Sankcionovanou osobou.

Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnend
¢lenom Skupiny a ani Zziaden ¢len jeho Statutirneho alebo iného orgdnu nesmie byt
icastnikom akejkol'vek transakcie (vritane poskytnutia alebo prijatia akéhokol'vek tovaru
alebo sluzby), ktora svojim t¢elom alebo désledkom priamo alebo nepriamo obchddza alebo
poruduje akékol'vek Sankcie.

Clen Skupiny nesmie na uskutoénenie akejkolvek platby podla Finanénych dokumentov
pouzit' prostriedky pochadzajice z akychkol'vek aktivit Sankcionovanej osoby alebo
akychkolvek transakcii so Sankcionovanou osobou, alebo z akychkol'vek aktivit, ktoré st v
rozpore so Sankciami.
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Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik a &len jeho Statutdrneho alebo iného
orginu je povinny zaviest a uplatiovat’ primerané kontrolné mechanizmy za ucelom
prevencie akejkol'vek aktivity, ktora by bola v rozpore s tymto Clankom.

PRIPAD PORUSENIA ZMLUVY

Pripady poruSenia zmluvy

Kazda zo skuto¢nosti uvedenych v tomto Elanku 16 je Pripadom poru$enia zmluvy bez
ohl'adu na to, ¢i jej nastanie mohli Dlznik alebo ind osoba ovplyvnit'.

Nezaplatenie
Dlznik nezaplati ¢iastku dlZni podla Finanéného dokumentu v den jej splatnosti sposobom

vyzadovanym Finanénymi dokumentmi s vynimkou pripadu, ak si zéarovei splnené
nasledujiice podmienky:

(1) omeskanie Dlznika je spdsobené vyluéne technickou alebo administrativnou chybou;
a

(ii) Dlznik dlzni ¢&iastku zaplatil najneskér do troch Pracovnych dni odo dna jej
splatnosti.

PorusSenie inej povinnosti

Dlznik nedodrzi povinnost' vyplyvajticu mu z ¢lanku 14.5 alebo z ¢lanku 15.

Ktorakol'vek zmluvna strana ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu ind nez Veritel' nedodrzi
povinnost’ vyplyvajiicu jej z akéhokol'vek iného ustanovenia ktoréhokol'vek Finanéného
dokumentu ako s ustanovenia uvedené v odseku (a) vyssie a ako je ¢lanok 16.2 alebo z
akejkol'vek inej zmluvy uzatvorenej s Veritel'om s vynimkou uvedenou v odseku (¢) niZsie.
Udalost’ uvedend v odseku (b) vyssie nie je Pripadom porusenia zmluvy, ak:

(i) je mozné nedodrzanie povinnosti napravit’; a zaroveii

(ii) dojde k néaprave takéhoto nedodrzania povinnosti v lehote desat’ Pracovnych dni od
skorsieho z nasledujicich dni:

(A) diia, kedy DIZnik dostal upozornenie o Pripade porusenia zinluvy od Veritela;
alebo

(B) diia, kedy sa Dlznik dozvedel o takomto nedodrzani povinnosti.
Nepravdivost’ vyhlasenia
Ktorékol'vek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povazovalo za zopakované
ktoroukol'vek zmluvnou stranou ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu inou nez Veritel' v
ktoromkol'vek z Finanénych dokumentov bolo nepravdivé v defi, kedy bolo urobené alebo v
deii, kedy sa povazovalo za zopakované s vynimkou uvedenou v odseku (b) nizdie.

Udalost uvedena v odseku (a) vyssie nie je Pripadom porudenia zmluvy, ak:

(1) okolnosti, ktoré spdsobili nepravdivost’ urobeného alebo zopakovaného vyhlisenia je
mozné odstranit’; a zaroven
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(ii) takéto okolnosti st odstranené v lehote desat’ Pracovnych dni od skorlicho z
nasledujicich dni:

(A) diia, kedy Dlznik dostal upozornenie o Pripade porusenia zmluvy od Veritel'a,
alebo

(B) diia, kedy sa Dlznik dozvedel o vzniku takychto okolnosti.
Porusenie povinnosti voli inym veritel'om

Ktordkol'vek z nasledujucich skutoénosti nastane vo vztahu k Dlznikovi:

(1) akdkol'vek ¢iastka jeho Finan¢ného dlhu nie je zaplatena v deri jej splatnosti;
(ii) akakol'vek ¢iastka jeho Finan¢ného dlhu sa stane predcasne splatnou alebo splatnou

na prvé poziadanie veritela alebo hrozi, ze sa tak stane, v dosledku porudenia
povinnosti DIZnikom;

(iii)  dojde k vypovedaniu iveru alebo inej podobnej transakcie, ktord moZe spdsobit alebo
umoznit’ vznik jeho Finanéného dlhu, v désledku porusenia povinnosti Dlznikom;

s vynimkou pripadu, ak celkova sithmna &iastka Finanéného dlhu, o ktory ide v odsekoch (i)
az (iii) vyssie je nizsia nez 33.000,- EUR.

Insolventnost’/predlZenie

Ktorakol'vek z nasledujiicich skuto¢nosti nastane vo vztahu ku ktorémukolvek ¢lenovi
Skupiny:

(1) stane sa alebo moZe byt povaZovany za platobne neschopného alebo predlZeného pre
igely akéhokol'vek pravneho predpisu, ktory sa na neho vzt'ahuje;

(ii) vyhlasi alebo uznd voéi svojmu veritelovi alebo akejkol'vek inej osobe svoju
neschopnost’ splacat’ svoje dlzné Ciastky v Case ich splatnosti;

(iir) vyhlasi zastavenie platieb alebo tumysel zastavit' platby veritelom:;
(iv)  zaéne rokovanie s viacerymi veritel'mi o akejkol'vek reStrukturalizacii svojho dlhu.
Zaéatie konkurzného, re§trukturalizaéného alebo podobného konania alebo likvidacie

S vynimkou uvedenou v odseku (b) niZiie, ktordkol'vek z nasledujiicich skutoCnosti nastane
vo vztahu ku ktorémukol'vek ¢lenovi Skupiny:

() akakol'vek osoba ind ako &len Skupiny podd navrh na vyhlasenie konkurzu na
majetok ¢lena Skupiny, na povolenie restrukturalizacie ¢lena Skupiny alebo na zacatie
iného podobného konania v akejkol'vek krajine;

(ii) glen Skupiny podd navrh na vyhlasenie konkurzu na svoj majetok, na
restrukturalizaciu na svoj majetok alebo na zacatie iného podobného konania v
akejkol'vek krajine;

(iii)  dojde k ustanoveniu dodasného spravcu, niteného spravcu alebo akejkolvek inej
osoby, ktord preberie vietky alebo &ast pravomoci Statutdrneho orgdnu Clena
Skupiny;
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(iv) spoloénik ¢lena Skupiny alebo prislusny organ ¢lena Skupiny prijali rozhodnutie
o zrudeni ¢lena Skupiny.

Odsek (a) vyssie sa nevztahuje na pripad, ak:

(1) ide o podanie navrhu podl'a pododseku (i) odseku (a) vyssie; a

(i1) dotknuty €len Skupiny ma k dispozicii k okamzitej thrade ciastku, pre ktord bol
navrh podl'a pododseku (i) odseku (a) vyssie podany a takito dispoziciu dolozi
notarskym depozitom alebo inym podobnym dohovorom prijatel'nym pre Veritel'a.

Navrh na exekiciu alebo vykon rozhodnutia

Voéi Dlznikovi bude podany navrh na exekuciu alebo na podobné konanie, ktorého ucelom je
niteny vykon pravoplatného rozhodnutia ohl'adom ¢iastky, ktora je vy3Sia ako 33.000,- EUR.

Zastavenie vykonu ¢innosti

Dlznik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti (vratane zameru Dlznika), ktoré mozu
smerovat' k zastaveniu vykonavania jeho Hlavného predmetu podnikatel'skej ¢innosti.

Platnost’ a udinnost’ Finanénych dokumentov

Plnenie povinnosti DlZnika podl'a ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu je v rozpore alebo sa
dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to Dlznik tvrdi.

Ktorykol'vek Finan¢ény dokument nie je platny alebo Dlznik spochybni jeho platnost’ z
akychkol'vek dbvodov alebo prejavi svoj umysel odstipit’ od ktoréhokol'vek Finanéného
dokumentu, ktorého je zmluvnou stranou alebo vypovedat’ takyto Finanény dokument.
Zmena vlastnickej Struktary

Jednou alebo viacerymi navzdjom sivisiacimi alebo nestivisiacimi transakciami déjde k
akejkol'vek zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani a/alebo hlasovacich pravach
Dlznika, ktorejkol'vek Ovladajticej osoby Dlznika a/alebo ktorejkol'vek osoby kontrolujicej
(tak ako je kontrola definovana v ¢lanku 8.5(d)) Dlznika, s vynimkou pripadu ak s tym
Veritel’ vopred pisomne suhlasil.

Podstatny nepriaznivy dopad

Nastane skuto¢nost’ alebo viac navzajom stvisiacich alebo aj nestvisiacich skuto¢nosti, ktoré
podl'a odévodneného ndzoru Veritel'a budi mat’ pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad.

Rozpor s pravnymi predpismi

Veritel' nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie ktorejkol'vek z nasledujucich osob:
(i) Dlznika;

(i1) ktorejkol'vek DIZnikom Ovladanej osoby;

(1i1) ktorejkol'vek Ovladajiicej osoby Dlznika;

(iv) ktorejkol'vek osoby opravnenej konat za Dlznika, za ktoriikol'vek Dlznikom
Ovladant osobu a/alebo za ktorikolvek Ovladajicu osobu DlzZnika;
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odporuje pravnym predpisom alebo ich obchadza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo
so zasadami poctivého obchodného styku.

Sankei

e

Clen Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akikol'vek osoba priamo alebo nepriamo
vlastnena &lenom Skupiny alebo ktorykolvek ¢len Statutdrneho alebo iného organu
ktorejkol'vek z uvedenych 0sdb sa stane:

(®
(i)

(iii)

(iv)

(V)

Sankcionovanou osobou;

ucastnikom akejkol'vek transakcie alebo akéhokol'vek iného konania, v dosledku
ktorého by sa mohol stat’ Sankcionovanou osobou;

cielom (alebo Gdastnikom) akéhokol'vek ndroku, vySetrovania alebo iného konania
v akejkol'vek suvislosti so Sankciami;

éastnikom akejkol'vek transakcie alebo inej aktivity, ktord svojim ucelom alebo
désledkom priamo alebo nepriamo obchédza alebo poruSuje akékol'vek Sankcie; alebo

idastnikom akychkol'vek obchodnych alebo inych transakeii alebo aktivit, ktorych
u¢astnikom by bola Sankcionovand osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana
osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na dani Sankcionovani osobu
vztahuju.

Désledky Pripadu porusenia zmluvy

Ak nastal Pripad porudenia zmluvy, pokial' trva, Veritel mdze ozndmenim doruenym
Dlznikovi:

(i)
(ii)

(iii)

Dlznik:

vypovedat’ Revolvingovy Gverovy zavizok alebo jeho Cast’; a/alebo

stanovit, Ze vietky &iastky, ktoré su dlzné podl'a Finanénych dokumentov alebo ich
Cast’:

(A) st splatné okamZite namiesto pdvodne dohodnutej doby splatnosti; alebo

(B) st splatné na prvé poziadanie Veritel'a namiesto povodne dohodnutej doby
splatnosti; a/alebo

v pripade, ak nastal Pripad poruSenia zmluvy podla ¢lanku 16.4 z ddévodu
nepravdivosti vyhlasenia podla ¢lanku 13.15(a), vyzvat’ DlZnika na zaplatenie Grokov,
na ktoré by mal Veritel' nirok za dobu az do Kone¢ného dia splatnosti, pricom tieto
uroky buda vypocitané z:

(A) Revolvingového limitu v pripade ak takyto Pripad porusenia zmluvy nastal
potas Lehoty na ¢erpanie; alebo

(B) aktudlnej vysky poskytnutého a nesplateného Uveru v pripade ak takyto
Pripad porudenia zmluvy nastal po uplynuti Lehoty na Eerpanie; a

na vypoéet tychto drokov bude pouzita irokova sadzba platna podla tejto Zmluvy v
den, ktorym je datované oznamenie Veritela podl'a tohto odseku (a).
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(i) bude viazany oznimenim Veritel'a podl'a odseku (a) vyssie diiom jeho dorucenia; a
(i1) je povinny splnit’ vsetky podmienky a poziadavky Veritela urené v takomto
oznameni.

REFINANCNE NAKLADY

Dlznik je povinny zaplatit' Veritel'ovi Refinanéné ndklady, ktoré znamenaju ¢iastku, na
zaplatenie ktorej ma Veritel narok podla tejto Zmluvy v pripade pred€asného splatenia
ktoréhokol'vek Revolvingového tiveru alebo jeho casti v ktorykol'vek iny deii ako v jeho Derl
splatnosti (d’alej v tomto ¢lanku 17 len zavereény den).

Pri vypoéte ¢iastky Refinanénych ndkladov bude Veritel' vychadzat’ najmé z nasledujiceho
vzorea:

R=(I+III) - (Il + V)
kde:
R je prislusnd ¢iastka Refinanénych nakladov, za podmienky, Ze ide o kladné &islo;

I je Ciastka urokov zprediasnej splitky, ktoré by bol Veritel' ziskal odo diia hrady
predcasnej splatky do posledného dia vtedy prebiehajuceho Urokového obdobia (dalej v
tomto ¢lanku 17 len zostdvajlce trokové obdobie) v pripade, ak by doslo k splateniu
prisluiného Uveru alebo jeho Gasti v posledny def vtedy prebichajiiceho Urokového obdobia,
a to vypocitanych podla tejto Zmluvy na zaklade sadzby EURIBOR platnej v Deii stanovenia
trokovej sadzby pre vtedy prebiehajiice Urokové obdobie;

IT je d&iastka urokov z predCasnej splitky, ktoré by bol Veritel' ziskal reinvestovanim
predCasnej splatky na medzibankovom trhu poéas zostivajuceho Urokového obdobia, a to
vypoéitanych podla tejto Zmluvy na zaklade sadzby EURIBOR platnej v druhy Pracovny deii
pred diltom Ghrady pred¢asnej splatky (d’alej v tomto ¢lanku 17 len aktudlny referentny deii)
pre zostavajuce Urokové obdobie, pridom ak pre zostdvajlice Urokové obdobie neexistuje
prisludnd vyssic uvedena referenéna sadzba v aktudlny referenény den (avSak pre iné obdobia
existuje), pre tento vypodet sa pouzije sadzba vypocitana linearnou interpolaciou medzi dvomi
hodnotami prisluinej vyssie uvedenej referenénej sadzby platnymi v aktudlny referenény dei
pre najbliZ§ie kratsie obdobie a pre najblizsie dlhiie obdobie:

IIT je ciastka arokov z predéasnej splatky, ktoré by bol Veritel' ziskal odo dia uhrady
predcasnej splatky do zaveretného dna (dalej v tomto ¢lanku 17 len zostavajlce uverové
obdobie) v pripade, ak by do$lo k splateniu prisludného Uveru alebo jeho ¢asti v zavereény
den, a to vypoéitanych podla tejto Zmluvy na zdklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej
prémie, ktora predstavuje kladny rozdiel medzi:

(1) urokovou sadzbou, za ktor by bol Veritel' v druhy Pracovny deil pred prvym Diiom
¢erpania prislusného Uveru (dalej v tomto ¢lanku 17 len pdvodny referenény deii)
ziskal zdroje na poskytnutie prisluiného Uveru na dobu do zavereéného diia na baze
pohyblivej Grokovej sadzby; a

(i1) sadzbou EURIBOR platnou v pdvodny referencny den pre prisluiné Urokové
obdobie;

IV je Ciastka trokov z predcasnej splatky, ktoré by bol Veritel ziskal pocas zostavajiiceho
uverového obdobia v pripade, ak by doslo k splateniu prisluiného Uveru alebo jeho Gasti
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v zéveredny def, a to vypocitanych podl'a tejto Zmluvy na zdklade trokovej sadzby vo vyske
Likviditnej prémie, ktord predstavuje kladny rozdiel medzi:

(i) trokovou sadzbou, za ktorti by bol Veritel' v aktualny referencny den ziskal zdroje na
poskytnutie prislusného Uveru na dobu do zdvereéného dila na baze pohyblivej
urokovej sadzby; a

(i1) sadzbou EURIBOR platnou v aktudlny referenény defi pre prislusné Urokové
obdobie.

Veritel' poskytne Dlznikovi na jeho poziadanie vypocet Ciastky Refinan¢nych ndkladov,
ktorych nahradu Ziada.

Dlznik je povinny zaplatit’ Veritel'ovi Refinanéné naklady vo vyske vypoCitanej Veritelom v
den thrady predéasnej splatky, s vynimkou pripadu ak Veritel' uri ich splatnost’ na neskorsi
der.

DANE
Zvysenie platby z dévodu dane

Dlznik je povinny vykonat kazdu platbu podl'a kazdého Finanéného dokumentu bez Dailovej
zrazky s vynimkou pripadu, ak je Daflova zrazka pozadovand pravnymi predpismi.

Ak sa Dlznik alebo Veritel' dozvedia, Ze Dlznik ma povinnost’ uloZent pravnym predpisom
vykonat Dafiovli zrazku alebo Ze doilo k zmene sadzby podla ktorej sa Danovd zrizka
vypoéita, musia o tom bez zbyto¢ného odkladu informovat’ druht Zmluvnu stranu.

Ak je Dlznikovi ulozena pravnym predpisom povinnost’ vykonat' Dafiovi zriZku:

(i) Dlznik musi vykonat platbu Danovej zrazky v lehote vyzadovanej prislusnym
pravnym predpisom; a

(ii) vykonat' platbu Veritelovi tak, Ze tito bude zvysena o takl Ciastku, ktord zabezpeci,
aby Veritel’ dostal aj po vykonani Dafovej zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju
bol byval dostal v pripade, ak by pravny predpis neukladal Dlznikovi povinnost
vykonat’ Danovi zrazku.

Dlznik je povinny, a to najneskor do 30 dni odo diia kedy sa platba Dailovej zrizky stala
splatnou, dorugit’ Veritelovi dékaz vo forme a s obsahom prijatelnymi pre Veritela o tom, Ze
Datiové zrazka bola riadne uskutoénend a Ze prisluiny dafiovy organ dostal platbu Danovej
zrazky.

DPH

Kazda &iastka splatnd Veritelovi podla Finanénych dokumentov (vratane poplatkov Veritel'a
a ndhrady jeho vydavkov) je v tejto Zmluve uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord moze
byt splatna v stvislosti s platbou takej ¢iastky. Ak bude takato Dan splatnd, DIZnik je povinny
zaplatit Veritelovi okrem samotnej Giastky splatnej podla Finanénych dokumentov aj
prisludni Ciastku takejto Dane.
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ZVYSENE NAKLADY
Zvysené naklady

Dlznik je povinny zaplatit' Veritelovi na poziadanie ¢iastku Zvysenych ndkladov, okrem
pripadov:

(i) ak Veritelovi boli Zvysené naklady nahradené podla iného ¢lanku tejto Zmluvy;

(ii) ak Veritelovi vznikli Zvy3ené naklady vyluéne v dosledku porudenia jeho povinnosti
vyplyvajicej mu z privneho predpisu.

Oznamenie

Veritel' je povinny Dlznikovi oznamit' bez zbyto¢ného odkladu okolnosti, ktoré odovodnuji
uplatnenie naroku Veritel'a podla tohto ¢lanku 19 a ak je mu zndma, tak aj Ciastku tohto
naroku.

SPOLOCNE A ZAVERECNE USTANOVENIA

Vypoéty

Kazda ¢iastka troku alebo poplatku podla tejto Zmluvy, stanoveného percentudlne na ro¢nej
baze (p.a.) sa poéita podl'a poétu skutoéne uplynutych dni a roka v trvani 360 dni s pouzitim

nasledovného vzorca:

p_A*D*R
360 %100

kde:

P je prislusna ¢iastka troku/poplatku;

A je suma, z ktorej sa trok/poplatok pocita;
D je pocet skutocne uplynutych dni;

R je sadzba stanovena podl'a tejto Zmluvy.

Mimoriadne podmienky na trhu

Ak:

(1) nebudi existovat hodnoverné a primerané prostriedky na uréenie EURIBORu pre
ucely Revolvingového uveru; alebo

(i) Veritel zisti najneskor v Deii stanovenia urokovej sadzby, Ze jeho skutoéné naklady

na obstaranie zdrojov na medzibankovom trhu presahuji EURIBOR pre prislusné
Urokové obdobie;

Veritel' o takejto situdcii bez zbyto¢ného odkladu upovedomi Dlznika.
Po doruéeni oznamenia podl'a odseku (a) vy3sie Dlznikovi, tirokovi sadzba dotknutého

Revolvingového averu bude pre prislusné Urokové obdobie stanovena Veritelom ako
percentudlna sadzba p.a. dana sictom:
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(i) Marze; a

(i) sadzby, ktorti Veritel ozndmi Dlznikovi hned ako to bude prakticky mozné (avsak
najneskor v ded, kedy ma byt urok splatny), ako percentudlna sadzba p.a.
predstavujiica skuto¢né néklady refinancovania Veritel'a z akéhokol'vek zdroja, ktory
si Veritel’ odévodnene zvolil.

Predvidané zmeny Zmluvy a vzdanie sa prayv
Ak déjde k zmene alebo zaniku EUR:

(i) nebude to dovod na vypovedanie ani odsttipenie od Ziadneho Finanéného dokumentu
ziadnou z jeho zmluvnych strdn, ¢i uz z dévodu zmeny pomerov, nemoznosti plnenia
¢1 akéhokolvek iného dovodu;

(ii) Veritel', v pripade potreby, pripravi dodatok k dotknutym Finanénym dokumentom
spdsobom, ktory zohladiiuje prisludni zmenu a v ¢o najvicsej miere zabezpecuje, aby
postavenie zmluvnych strén kazdého z Finanénych dokumentov bolo rovnaké alebo
(ak to nie je mozné) ¢o najpodobnejsie ich postaveniu pred tym, ¢o doslo k zmene;

(11i) Dlznik zabezpedi, aby na vyzvu Veritela kazda zmluvnd strana Finanéného
dokumentu bez zbytoéného odkladu uzavrela takyto dodatok s Veritelom.

Kazda Zmluvna strana vyslovne sihlasi s tym, Ze pododseky (ii) a (iii) odseku (2) vysSie maju
charakter zmluvy o zmluve budicej s Veritelom ako opravnenou osobou a ze napriek ich
vieobecnosti vzhl'adom k okolnostiam za ktorych st dohodnuté a k okolnostiam, za ktorych
sa maju pouzit', je ich obsah dostato¢ne ur€ity.

Akékol'vek vzdanie sa prava Veritelom je platné len ak je urobené v pisomnej forme.
Omeskanie s uplatnenim alebo neuplatnenie ktoréhokol'vek z priv Veritel'a vyplyvajiceho mu
z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu sa nepovaZuje za vzdanie sa tohto prava ani
nesposobuje zanik tohto prava.

Zmena v osobe zmluvnej strany ktoréhokol'vek Financného dokumentu ani nadobudnutie
ktoréhokol'vek priva alebo povinnosti z ktoréhokol'vek Finan¢ného dokumentu, ku ktorej
dojde v sulade s jeho ustanoveniami, nevyzaduje uzavretie ziadneho dodatku k takému
Finanénému dokumentu.

Zmeny v osobe DlZznika

Dlznik nemdze postlpit’ ani previest' Ziadne z prav, ktoré mu vyplyvaju z ktoréhokolvek
Finanéného dokumentu, ani previest Ziadnu povinnost’, ktora mu vyplyva z ktoréhokol'vek
Finanéného dokumentu, na #iadnu int osobu. Pre G¢ely ustanovenia § 151d Obcianskeho
zéakonnika su vietky prava DlZnika vyplyvajice z Finanénych dokumentov neprevoditel'né.

Zmena v osobe Veritel'a

Dlznik vyslovne sihlasi s tym, Ze Veritel moze kedykol'vek a bez jeho dalSieho siblasu
postiipit’ alebo previest’ ktorékolvek z jeho prav (vratane ktorejkol'vek z jeho pohladavok)
vyplyvajtice z ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov a kedykol'vek previest ktorikol'vek
povinnost, ktora mu vyplyva z ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu, na int osobu.

Dlznik vyslovne sihlasi s tym, Zze Veritel mdZe kedykol'vek a bez jeho d'alsieho suhlasu
pouzit' ktorékol'vek z jeho prav (vratane ktorejkol'vek z jeho pohladivok) vyplyvajice z
ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov ako zabezpelenie zavizku Veritela a s kazdou
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zmenou osoby opravnenej z kazdého z Finan¢énych dokumentov, ku ktorej by doilo v
désledku uplatneniu prav z takéhoto zabezpecenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokol'vek prdva alebo povinnosti z
ktoréhokol'vek Finanéného dokumentu bude vo¢i Dlznikovi Géinnd momentom dorucenia
oznamenia o tejto zmene Dlznikovi Veritel'om.

Bankové tajomstvo a mi¢anlivost’

Veritel' je viazany ustanoveniami pravnych predpisov zabezpecujlicich ochranu bankového
tajomstva a je opravneny vyuZzit' kazdi vynimku poskytnutti tymito predpismi.

Bez obmedzenia odseku (a) vy3Sie Dlznik dava Veritelovi vyslovny sthlas s poskytnutim
informécii tvoriacich predmet bankového tajomstva, ktoré sa ho tykaji (vratane kopie
kazdého z Finan¢nych dokumentov):

(1) odbornym poradcom Veritela (vratane pravnych, ucétovnych, danovych a inych
poradcov), ktori st bud’ viazani vSeobecnou profesionalnou povinnost'ou mléanlivosti
alebo ak sa vo&i Veritel'ovi zaviazali povinnostou mléanlivosti;

(ii) pre ucéely akéhokol'vek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je Veritel’ ucastnikom;

(iii)  ak sa takato osoba voti Veritel'ovi zaviazala povinnost'ou ml¢anlivosti tak:

(A)  osobe, ktora sa na ziklade rokovania alebo inej komunikacie s Verite[om
moze stat’ opravnenou alebo povinnou z ktoréhokolvek Financného
dokumentu;

(B)  osobe, ktord pre Veritel'a spractiva data;

(C)  osobe, ktord je uvedend v zozname sprostredkovatel'ov na webovom sidle
Veritela;

(iv) Veritel'ovej Ovladanej osobe a/alebo Ovladajicej osobe;

(v) osobe, v ktorej ma Veritel'ova Ovladajiica osoba postavenie Ovladajucej osoby alebo
podobné postavenie;

(vi)  osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Ovladajlica osoba postavenie Ovladanej
osoby alebo podobné postavenie;

(vii) inym bankdm, pobotkam zahrani¢nych bank a Narodnej banke Slovenska
prostrednictvom spolo¢ného registra bankovych informaécii, prevadzkovatel'ovi takého
registra a akejkol'vek d'alSej osobe, ktord taky prevadzkovatel poveril spracovanim
udajov v takom registri;

(vili)  osobe, sktorou Veritel' rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpeCovacom prevode
akéhokol'vek prava Veritela vyplyvajiceho z Finanénému dokumentu v prospech tejto
osoby alebo osobe, s ktorou Veritel' takd zmluvu (alebo iné podobné dojednanie)
uzatvoril;

(ix) osobe, s ktorou Veritel' rokuje o uzatvoreni zmluvy o postipeni pohladavky
z Finanéného dokumentu alebo postupnikovi, na ktorého Veritel' pohladavku
previedol,
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(x) ak je poskytnutd informdcia verejne dostupnd z iného dévodu ako je poruSenie
povinnosti mléanlivosti Veritel'om;

(xi)  ak je poskytnutie informacie vyzadované od Veritela pravnymi predpismi alebo
prislusnym organom verejnej moci alebo je nevyhnutné na plnenie tejto Zmluvy.

Dlznik je povinny zachovat ml&anlivost’ o vietkych informdaciach sivisiacich s uzavretim
Finanénych dokumentov (vratane obsahu kazdého z Finanénych dokumentov) s vynimkou
nasledujucich pripadov:

(i) ak je poskytnutie informécie vyzadované od DlZnika pravnymi predpismi;

(11) ak je informécia verejne dostupna z iného dovodu ako je porudenie povinnosti
mléanlivosti Dlznikom;

(iii) ak je informacia poskytnutd odbormmym poradcom Dlznika (vratane pravnych,
aétovnych, daflovych a inych poradcov), ktori st bud viazani vSeobecnou
profesiondlnou povinnostou micanlivosti, alebo sa voci Dlznikovi zaviazali
povinnost'ou mléanlivosti;

(iv)  pre Gcely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania,
ktorého je Dlznik tcastnikom;

(v) ak je informécia poskytnutd s predchadzajicim pisomnym sthlasom Veritela.

Osobné Gidaje osob konajlcich pri uzavreti Zmluvy mézu byt zdévodu riadenia rizik
konsolidovaného celku spoloéne so zmluvnou dokumenticiou poskytnuté inym subjektom v
ramei skupiny/konsolidovaného celku Intesa Sanpaolo Group. Viac informécii o spracuvani
osobnych udajov na www.vub.sk.

Oddelitel’nost’ ustanoveni

Jednotlivé ustanovenia kaZdého Finanéného dokumentu s vymahatel'né nezavisle od seba a
neplatnost’ ktoréhokolvek z nich nebude mat’ Ziaden vplyv na platnost’ ostatnych ustanoveni, s
vynimkou pripadov, kedy je z dovodu ddleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajlcej sa
takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemdZe byt oddelené od
ostatnych prislu§nych ustanoveni.

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pricom jeho neplatnost” bude
spdsoben4 niektorou jeho ast'ou, bude dané ustanovenie platit’ tak, ako keby bola predmetna
Zast’ vypustend. Ak viak takyto postup nie je mozny, Zmluvné strany sa zavizuju zabezpecit
uskutoénenie vietkych krokov potrebnych za tym acelom, aby bolo dohodnuté ustanovenie s
podobnym ug¢inkom, ktorym sa neplatné ustanovenie v sulade s prislusnym pravnym
predpisom nahradi.

Vyhotovenia

Kazdy Finanény dokument mdZe byt vyhotoveny a podpisany v akomkolvek pocte
TOVIIOPISOV.

K platnému podpisaniu kazdého Finanéného dokumentu ddjde aj v pripade, Ze podpisy jeho

zmluvnych strdn nie st na tom istom dokumente, s vynimkou pripadov, ak kogentné
ustanovenia pravnych predpisov vyzaduju, aby tomu tak bolo.
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Jazyk

Kazdy Finanény dokument je podpisany v slovenskej jazykovej verzii. V pripade vyhotovenia
inej jazykovej verzie (bez ohl'adu na to ¢i dojde k jej podpisu alebo nie), pre pripad rozporu
medzi znenim jednotlivych jazykovych verzii bude mat’ prednost’ slovenska jazykova verzia.

Zoznam opravnenych osdb

Dlznik je opravneny kedykolvek pocas Lehoty na Cerpanie dorucit’ Veritelovi, ato aj
opakovane, Zoznam opravnenych osdb, ktory bude diom skutoéného dorucenia Veritel'ovi
zavizny.

Doruéenim nového Zoznamu opravnenych osob zanikd platnost’ Zoznamu opravnenych oséb
doru¢eného pred novym Zoznamom opravnenych osob a zdroven zanikd splnomocnenie 0sob
uvedenych v predchadzajicom Zozname opravnenych osob konat' za Dlznika v savislosti
s touto Zmluvou.

Komunikacia medzi Zmluvnymi stranami

Akékol'vek oznamenie alebo ind formdlna koreSpondencia (vratane Ziadosti a Zoznamu
opravnenych osob) stvisiace s ktorymkol'vek Finanénym dokumentom:

(1) musia byt realizované v pisomnej forme, za ktor( sa pre Gcely tejto Zmluvy povaZuje
aj fax, a vyluéne v pripadoch vyslovne uvedenych v odseku (d) niZdie aj elektronicka
posta (email) (d'alej v tomto Elanku 20.11 len email), aviak nie ina elektronicka
komunikdcia;

(i1) musia byt’ podpisané opravnenou osobou; a
(ili) ~ musia byt prislusnej zmluvnej strane Finanéného dokumentu dorucené alebo zaslané

osobne, kuriérnou sluzbou, doporuéenou postovou zisielkou 1. triedy, faxom alebo
emailom nasledovne:

(A) Veritel'ovi: (B) Dlznikovi:

Postova Mlynské nivy 1 Postova Nova 133,

adresa: 829 90 Bratislava adresa: Povazska Bystrica 017 46
Fax: Fax:

Emailova Emailova

adresa: adresa:

do rik: Ing. Erik Narja§ do rok: Ing. Marta Kazimirova

alebo na iné postové adresy alebo faxové Cisla alebo emailové adresy, ktoré si
Zmluvné strany navzajom oznamia podl'a tohto odseku (a).

S vynimkou podla odseku (c) niZ$ie, akékol'vek oznamenie alebo ind formalna
koredpondencia sa budil pre uéely kazdého Finan¢éného dokumentu povazovat' za dorucené:

(1) v defi doruéenia zasielky, ak bola zasielka doruéena osobne alebo kuriérmou sluzbou;
alebo
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(ii) 0 10:00 hod. druhy Pracovny defi nasledujuci po dni podania zasielky, ak bola zasielka
posland doporuéenou postovou zasielkou 1. triedy; alebo

(ii1) v den faxového prenosu, ak bola zisielka odoslana do 15:00 hod. v ktorykol'vek
Pracovny dei, v ostatnych pripadoch v Pracovny defi nasledujiici po dni odoslania, ak
bola zasielka zaslana faxom; alebo

(iv) v den odoslania emailovej spravy, ak bola zéasielka odosland do 15:00 hod. v
ktorykol'vek Pracovny defi a v ostatnych pripadoch v Pracovny defi nasledujiici po dni
odoslania emailovej spravy, ak bola zasielka zasland emailom, avSak vZdy len za
podmienky, e adresit emailovej spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim
potvrdzujucej emailovej spravy odosielatelovi emailovej spravy.

Kazda Ziadost akazdy Zoznam opravnenych osdb sa povazuji za dorucené diom ich
skuto¢ného doruéenia Veritel'ovi, pokial' viak takyto defi nie je Pracovnym diiom, alebo ak
bola Ziadost' alebo Zoznam opravnenych osdb dorudeny faxom odoslanym po 15:00 hod.
v Pracovny deii, povazuji sa za dorucené v najblizii Pracovny den nasledujici po dni
skutoéného dorucenia.

Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze emailom méze Dlznik dorucit’ Veritelovi vylucne
dokumenty uvedené v ¢lanku 14.1(a) a 14.1(c).

Bez ohladu na iné ustanovenia tohto ¢lanku 20.11, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze
dokumenty uvedené v &lanku 14.1(a)(i) mdze Dlznik dorucit Veritelovi aj ich
preukdzatelnym zverejnenim a spristupnenim v spravnom a uplnom rozsahu v registri
GStovnych zavierok zriadenom a prevadzkovanom v silade s prisluSnymi pravnymi
predpismi, a to za predpokladu splnenia vsetkych podmienok stanovenych prisluSnymi
pravnymi predpismi pre takéto zverejnenie a spristupnenie.

Uistenie
Kazdd Zmluvna strana potvrdzuje druhej Zmluvnej strane, Ze:

(i) konzultovala alebo mala moznost konzultovat' (ktori z vlastného rozhodnutia
nevyuzila) obsah, vyznam a dosledky kazdého ustanovenia kazdého z Finanénych
dokumentov so vietkymi poradcami, vratane externych Gétovnych a priavnych
poradcov, ktorych povaZovala za vhodnych;

(i1) uzavrela kazdy Finanény dokument s plnym pochopenim jeho podmienok a Ze Ziadna
Zmluvna strana v ramei rokovani o ktoromkol'vek Finanénom dokumente ani pri jeho
uzavreti neprevzala na seba Ziaden fiducidrny ani iny implicitny zdvizok voci druhej
Zmluvnej strane.

DIznik berie na vedomie a sihlasi s tym, Ze Veritel si vyhradzuje pravo odmietut’ vykonanie
akéhokolvek tkonu, pokynu, priva alebo povinnosti na ziklade alebo v sivislosti s
akymkol'vek Finanénym dokumentom, ak:

(i) zisti alebo nadobudne podozrenie, Ze dany (ikon, pokyn, pravo alebo povinnost’ ma
akykol'vek priamy alebo nepriamy stvis so Sankciou alebo Sankcionovanou osobou;
alebo

(ii) vykonanie daného tkonu, pokynu, priva alebo povinnosti by bolo v rozpore s

internou politikou Veritela alebo Intesa Sanpaolo Group alebo ju Veritel alebo Intesa
Sanpaolo Group vyhodnoti ako rizikovii z hladiska mozného ohrozenia zaujmu na
ochrane pred legalizdciou prijmov z trestnej ¢innosti, na ochrane pred dafiovymi
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linikmi, na udrZani alebo obnoveni medzindrodného mieru a bezpeénosti, na ochrane
zakladnych l'udskych prav a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.

Rozhodné pravo

Téato Zmluva a vietky mimozmluvné zdviizky medzi Zmluvnymi stranami sa riadia platnymi
vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej
republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylucené v rozsahu, v ktorom by jeho pouZitie
mohlo menit (¢i uz tplne alebo Ciastogne) vyznam alebo dcel ktoréhokol'vek ustanovenia
tejto Zmluvy.

Nad rdmec odseku (b) sa Zmluvné strany dohodli, Ze ustanovenia § 327, § 330, § 332, § 356,
§ 361, § 500, § 503 ods. 3, § 506 a § 507 Obchodného zakonnika sa na tito Zmluvu

nepouziji.
Pre odstranenie pochybnosti, Veritel' ma zachované vietky d'alSie prava, ktoré mu vyplyvaji z
pravnych predpisov.

Riefenie sporov

Pokial' sa tak Zmluvné strany vyslovne dohodnt, akykol'vek spor, narok alebo rozpor
vzniknuty z tejto Zmluvy alebo v stvislosti s fiou (vratane vietkych otdzok tykajucich sa jej
existencie, platnosti alebo ukondenia) je mozné riesit’ aj v rozhodcovskom konani alebo inym
mimostdnym rieSenim sporov v stlade s osobitnymi predpismi upravujicimi rozhodcovské
riesenie sporov alebo iné mimosidne rie§enie sporov, napriklad zdkon &. 244/2002 Z. z. v
zneni neskorich predpisov a zdkon ¢&. 420/2004 Z. z. v zneni neskorich predpisov.

Deii uzavretia Zmluvy

Této Zmluva bola uzatvorena v dei, ktory je uvedeny na zadiatku tejto Zmluvy.
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PRILOHA 1
DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
1. Definicie
Cennik Veritel'a znamena Cennik VUB, a.s. pre podnikatelov a préavnické osoby.

Cerpanie znamend poskytnutie financovania z Revolvingového tdverového zdvizku poskytnutim
Revolvingového tveru.

Dan znamena kazdu daf, preddavkovu alebo zabezpedovaciu povinnost’ na dan a poplatok, vratane
urokov z omeskania a pokut za porusenie povinnosti s nimi stvisiacimi.

Danova zrazka znamena aklkol'vek zrazku Dane z platby vykonanej na zdklade Financ¢ného
dokumentu.

Deii Cerpania znamena kazdy def, v ktory dochadza k Cerpaniu.
Deii splatnosti znamend pre Revolvingovy tiver, posledny deii jeho Urokového obdobia.

Deifi stanovenia arokovej sadzby znamend druhy Pracovny dei pred prvym diiom Urokového
obdobia.

Dlznikov iéet znamena bezny (det &. vedeny Veritel'om v EUR.

EUR znameni jednotnii menu &lenskych $tatov Eurdpskej tnie, ktoré prijali euro ako svoju zdkonnit
menu podl'a predpisov o Eurdpskej menovej tnii.

EURIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréenti Veritel'om, ako sadzba:

(a) ktord sa objavi o 11.00 hod. alebo priblizne v tomto ¢ase v Deil stanovenia trokovej sadzby
na strane EURIBORO! sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v oznaceni
strany alebo k zdniku sluZby, na takej strane takej sluzby, aka Veritel' oddvodnene uréi ako
stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpoveda pdvodnej strane a sluzbe)
pre prisluinii menu a pre obdobie zhodné s prislusnym Urokovym obdobim, pri¢om v pripade,
7e takto uréend sadzba EURIBOR bude ziporné &islo, pre tcely tejto Zmluvy sa pouZije
sadzba EURIBOR vo vyske 0 (nula); alebo

(b) ak nie je mozné postupovat’ podl'a odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktori Veritel' o 11.00 hod. v
Deii stanovenia trokovej sadzby ponika najvyznamoej$im bankdm na eurdpskom
medzibankovom trhu ako sadzbu ponukani na depozitd pre prislusnii menu a pre obdobie
zhodné s prislusnym Urokovym obdobim.

Finanény dokument znamena ktorykol'vek z nasledovnych dokumentov:

(a) tato Zmluvuy;

(b) akykol'vek iny dokument oznadeny ako Finanény dokument Veritelom a ktorymkolvek
¢lenom Skupiny.

Finanény dlh znamena ktorékol'vek z nasledovného:

(a) akékol'vek pozicané alebo inak doasne prijaté periazné prostriedky;
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(b)

(c)

(e)

(f)

(2)

(h)

(1)

)]
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dlhopis, vlastni alebo cudziu zmenku alebo iny cenny papier s ktorym je spojené pravo
domahat’ sa pefiazného plnenia okrem akcie alebo docasného listu (s vynimkou uvedenou v
pismene (c) nizsie):

akciu, doCasny list alebo iny cenny papier, ktorého majitel' je opravneny domahat' sa
odkipenia alebo iného odplatného prevodu voéi jeho emitentovi;

akykol'vek financny leasing alebo obdobny pravny vztah, na zdklade ktorého dochddza na
jeho konei k prevodu vlastnictva k predmetu najmu;

akékolvek prevedené pravo alebo postipent pohladavku s vynimkou pripadov, kde je
vylageny akykol'vek spitny postih na prevodcu &i postupcu;

nadoblidaciu cenu majetku v tom rozsahu, v ktorom je splatnd po tom ¢o doSlo k prevodu
vlastnictva k majetku alebo odovzdaniu majetku nadobudatelovi (napr. doddvatel'sky aver);

akikol'vek derivitnu transakciu uzavret(i na ochranu pred pohybom akejkol'vek ceny, kurzu,
sadzby, alebo inej veli¢iny alebo na vyuzitie akéhokol'vek takéhoto pohybu;

akiikolvek int transakciu (vritane transakcie, kde déjde k predaju majetku, ak ma majetok
byt' odovzdany nadobuidatel'ovi po prijati ceny a vratane predaja s pravom spétného najmu),
ktorda méa komerény vysledok alebo ucel podobny docasnému prijativ finanénych
prostriedkov;

akiikol'vek povinnost’ osoby plnit’ akémukol'vek poskytovatelovi zaruky, ru€enia, akreditivu,
avalu, sl'ubu odskodnenia alebo iného Zabezpeéenia;

aktkol'vek zaruku, rugenie, sl'ub odskodnenia alebo iné Zabezpecenie poskytnuté inej osobe v
stivislosti s ¢imkol'vek uvedenym pod (a) az (i) vy§sie.

Hlavnym predmetom podnikatel’skej ¢innosti sa rozumie hlavny predmet podnikatel'skej ¢innosti
Dlznika, tak ako je zapisany v obchodnom registri v asti predmet ¢innosti ku diiu uzatvorenia tejto
Zmluvy.

Koneény deii splatnosti znamena 31.3.2023.

Lehota na erpanie znamena lehotu, ktord zagina diiom uzavretia tejto Zmluvy a konéi diiom
20.3.2023.

MarZza znamend 1,00 percent p.a.

Ob&iansky zakonnik znamena zdkon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zikonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zdkonnik znamena zakon ¢&. 513/1991 Zb., Obchodny zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Ovladajica osoba znamena osobu oznadenu ako ovladajica osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Ovladana osoba znamena osobu oznacent ako ovladana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamena podstatny nepriaznivy dopad:

(a)

na podnikatel'ski alebo finanént situaciu Dlznika a/alebo Skupiny ako celku;

(]
(S8 ]
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(b) na schopnost’ DlZnika plnif svoje zaviizky podla ktoréhokol'vek z Finan¢nych dokumentov;
alebo
(c) na platnost’ alebo vymoziteI'nost’ ktoréhokol'vek z Finanénych dokumentov.

Potvrdenie o zverejneni znamena pisomné potvrdenie Dlznika ako Povinnej osoby o zverejneni
Zmluvy ako Povinne zvergjiiovanej zmluvy na domovskej internetovej stranke (webovom sidle)
Dlznika v stlade so Zakonom o slobodnom pristupe k informdciam, ktoré je vo forme a s obsahom
akceptovatelnym pre Veritela.

Povinna osoba znamend osobu oznacenl ako povinna osoba v § 2 Zikona o slobodnom pristupe
k informaciam.

Povinne zverejiiovani zmluva znamena zmluvu oznacent ako povinne zvergjiovana zmluva podla
§ 5a Zakona o slobodnom pristupe k informaciam.

Povodna Gétovna zavierka znamena auditovan( individudlnu Gétovnu zavierku Dlznika za uétovné
obdobie konéiace diiom 31.12.2021.

Pracovny den znamena:

(a) s vynimkou podl'a (b) az (d) niziie, den ktory nie je diiom pracovného pokoja podl'a zakona

&. 241/1993 Z.z. o §tatnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamitnych diioch v zneni

neskor$ich predpisov a podla zakona &. 311/2001 Z.z. Zakonnik price v zneni neskorich
predpisov, a ktory je aj TARGET diiom;

(b) pre ucely Diia stanovenia urokovej sadzby pre Revolvingovy tGver denominovany v EUR, def,
ktory je TARGET dnom.

Pripad poruSenia zmluvy znamend ktorikol'vek zo skutoCnosti, ktoré si takto ozna€ené v Elanku
tejto Zmluvy nazvanom ,,Pripad poruenia zmluvy* alebo ktorukol'vek skutocnost’, ktord sa méZe stat’
ktoroukol'vek zo skutoénosti, ktoré s takto oznacené v ¢lanku tejto Zmluvy nazvanom ,Pripad
porudenia zmluvy* (napr. v désledku uplynutia ur¢itého ¢asu od nastania tejto skuto¢nosti, v désledku
upozornenia prisluinej osoby na tuto skuto¢nost’ inou osobou alebo inak).

Refinanéné niklady ma vyznam uvedeny v €lanku 17.

Revolvingovy limit znamena ¢iastku 300.000,- EUR, zniZeni o akékol'vek Ciastky tohto limitu, ktoré
boli zrusené v sulade s touto Zmluvou.

Revolvingovy fiver znamena Uver ¢erpany revolvingovym spdsobom z Revolvingového dverového
zavizku.

Revolvingovy tverovy zaviizok znamena opravnenie Veritela poskytnit’ Dlznikovi Revolvingovy
uver az do vysky Revolvingového limitu.

Sankcie znamenaji akékol'vek obchodné, tzemné, ekonomické, komoditné alebo financné sankcie,
embarga alebo iné podobné restriktivne opatrenia vyplyvajuce z akéhokol'vek predpisu alebo
z akéhokol'vek iného rozhodnutia akejkol'vek Sankénej autority, s vynimkou pripadov stanovenych v
(a) Nariadeni Rady (ES) &. 2271/96 z 22. novembra 1996 v zneni neskorSich predpisov a/alebo (b)
nariadeni alebo inom pravnom predpise, ktory nariadenie uvedené v odseku (a) vysdie nahradi.

Sankcionovana osoba znamena osobu alebo indtiticiu, ktora:

(o8]
(V8]



(b)

(c)
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je uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnend alebo kontrolovana
takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastni alebo kontroluje takt osobu alebo je osobou
konajlicou v mene takej osoby;

ma sidlo alebo miesto ¢innosti v $tate alebo na Gzemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je
zriadend podl'a privneho poriadku takého statu alebo tizemia, je priamo alebo nepriamo
vlastnena alebo kontrolovand takym §tatom alebo lizemim alebo je osobou konajicou v mene
takého Statu alebo tzemia; alebo

je inak dotknuta akymikol'vek Sankciami

Sankéna autorita znamena:

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)

Organizaciu spojenych narodov;

Spojené staty americké;

Eurdpsku Gniu alebo ktorykol'vek z jej ¢lenskych $tatov:

Spojené kral'ovstvo; alebo

akykol'vek organ alebo agenturu:

(1) ktoréhokol'vek 3tdtu alebo institiicie uvedenej v odsekoch (a) az (d) vy3sie; alebo

(i) ktoréhokol'vek statu, v ktorom ma ktorykol'vek ¢len Skupiny sidlo alebo trvaly pobyt;
vratane (nie vSak vylufne) Ministerstva zahraniénych veci (DOS) Spojenych §tatov

americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC) Spojenych §tatov americkych
alebo Pokladnice jej Velicenstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.

Sankény zoznam znamend ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kazdom pripade v zneni
akychkol'vek jeho zmien a doplneni):

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

"Specially Designated Nationals and Blocked Persons List" vedeny Uradom pre kontrolu
zahrani¢nych aktiv (OFAC) Spojenych §tatov americkych;

"Consolidated List of Financial Sanctions Targets" a "Investment Ban List" vedeny
Pokladnicou jej Veli¢enstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva;

“United Nations Security Council Consolidated List“ vedeny Organizaciou spojenych
narodov;

“Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions™ vedeny
Eurépskou komisiou; alebo

akykol'vek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhliseny Sankénou autoritou, ktory
obsahuje identifikaéné idaje 0s6b alebo institicii dotknutych akymikol'vek Sankciami.

Skupina znamena skupinu 0sdb tvoreni Dlznikom, kaZdou Dlznikom Ovlddanou osobou, kazdou
Ovladajicou osobou Dlznika.

TARGET2 znamena platobny systém "Trans-European Automated Real-Time Gross Settlement
Express Transfer", ktory funguje na zdklade jednotnej zdiel'anej platformy, uvedeny do prevadzky 19.
novembra 2007.
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TARGET deii znamena kazdy den, v ktory je platobny systém TARGET2 v prevadzke a vykondva
vysporiadanie platieb denominovanych v EUR.

Urokové obdobie znamena kazdé obdobie uréené v siilade s touto Zmluvou, za ktoré sa vypocitava
urok z Revolvingového uveru.

Uver znamena kazdd &astku istiny pefiaznych prostriedkov, ktoré maju byt poskytnuté Veritelom
Dlznikovi podla tejto Zmluvy alebo (kde to kontext vyZaduje) dlhovani c¢iastku predtym
poskytnutych pefiaznych prostriedkov.

Vymenny kurz znamena pre uéely ¢lanku 12.7:

(1) vymenny kurz predaja prisluinej meny, podla kurzového listka Veritela v prisludny der;
alebo

(i1) individualny kurz stanoveny Veritelom v prisludny defi na ziklade dohody Veritela
s Dlznikom.

Zabezpetenie znamena zalozné privo, zabezpecovaci prevod prava, zabezpefovacie postipenie
pohl'adavky, zadr#né pravo, prevod alebo postipenie so spitnym prevodom alebo postipenim (repo),
ruéenie, vecné bremeno, ako aj akikolvek ini zmluvu alebo dojednanie podl'a akéhokol'vek priva,
ktoré ma podobny ucel alebo 0¢inok.

Zikon o bankach znamend zdkon & 483/2001 Z.z. o bankich aozmene a doplneni niektorych
zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Zakon o konkurze znamena zakon ¢&. 7/2005 Z.z. o konkurze a reStrukturalizich a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

o

Zakon o slobodnom pristupe k informaciaim znamend zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informédcidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvna strana znamend Veritel'a a Dlznika.

Zoznam opravnenych osdb znamené zoznam 0s6b opravnenych konat’ za Dlznika v suvislosti s touto
Zmluvou v zasade zhodny so vzorom uvedenym ako Priloha 5, riadne vyplneny a podpisany osobami
opravnenymi konat' za Dlznika.

Zvysené naklady znamenaji Siastku akychkol'vek naslednych alebo zvysenych nékladov vzniknutych
Veritelovi v dosledku prijatia novych pravnych predpisov alebo zmeny existujlcich pravnych
predpisov alebo zmeny v interpreticii alebo aplikicii existujicich pravnych predpisov po dni
uzavretia tejto Zmluvy.

Ziadost’ znamena ziadost’ o Cerpanie Revolvingového uveru v zdsade zhodnii so vzorom, ktory je
pripojeny ako Priloha 3.

2. Vykladové pravidla

(a) Okrem definovanych pojmov uvedenych v ¢lanku | tejto Prilohy, ak je inde v tejto Zmluve
pouzity definovany pojem, v tejto Zmluve bude mat’ takyto pojem vyznam, ktory mu je
priradeny v prislusnom é&ldnku, kde je definovany s vynimkou pripadu, ak je zrejmé z
definicie takéhoto definovaného pojmu, Ze jeho vyznam plati len pre prisludny ¢lanok alebo
len pre niektoré ¢lanky.



(b)

(c)
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V tejto Zmluve, ak z kontextu nevyplyva iny zamer:

(1

(i)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)
(vii)
(viii)

(ix)

nakladanie znamend predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zimenu, najom,
odplatné alebo bezodplatné prenechanie do uzivania, vypozZicku, povolenie zlicenia,
splynutia, rozdelenia alebo inej korporatnej zmeny Ovladanej osoby prislu$nej osoby,
a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekucie), a nakladat® sa
bude vykladat’ v sulade s vyssie uvedenym;

mad sa za to, Zze Pripad poruenia zmluvy trva alebo pretrvava ak DIznik tento stav
neodstranil alebo ak sa Veritel' prav vyplyvajicich z tohto stavu nevzdal:

kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahfiia aj jej pravnych ndstupcov
ako aj postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi
alebo nadobudate'mi prav alebo zavizkov v stlade so zmluvou, do prav a‘alebo
povinnosti z ktorej vstapili;

kazdy odkaz na Finanény dokument alebo iny dokument znamend prislusny
Finanény dokument alebo iny dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien, vritane
novacii;

ustanovenie zakona je odkazom na toto ustanovenie v zneni jeho rozSirenia,
aplikicie, Gpravy alebo nového prijatia a zahriia vetky k nemu sa vztahujice
vykondavacie predpisy;

slovd v jednotnom ¢éisie zahriiaju aj ich vyznam v mnoZnom ¢isle a opacne;

kazdy odkaz na &lanok, odsek a pododsek alebo prilohu znamend odkaz na
prisludny élanok, odsek, pododsek alebo prilohu tejto Zmluvy;

¢asovy idaj je odkazom na bratislavsky cas;

pojem akceptovatel’ny pre Veritel'a znamend akceptovatelny pre Veritel'a podl'a jeho
vlastnej a ni¢im neobmedzenej Gvahy.

Pre odstranenie pochybnosti:

(1)

(i)

(iif)

revolvingovy spdsob znamend, 7e Uver mdze byt cerpany viacerymi Cerpaniami a#
do maximalnej dohodnutej vysky, ktoré je mozné pocas trvania tejto Zmluvy splatit’ a
opiitovne Cerpat’ az do uplynutia Lehoty na cerpanie, a to vSetko podla dohody
Veritel'a a Dlznika;

vietky nepefiazné zaviizky Dlznika vyplyvajlce z kazdého Finanéného dokumentu su
platné a DlZnik je povinny ich plnit' aZ dovtedy kym (i) neddjde k dplnému zdniku
vietkych pefiaznych zavizkov DlZnika vyplyvajicich z Finan¢nych dokumentov tak,
Ze pefiazné zaviizky DlZnika podl'a Finanénych dokumentov nemézu vzniknit’ opit’;
alebo (il) existuje akykolvek zivizok Veritel'a poskytnutf Dlznikovi akékol'vek
financovanie podl'a tejto Zmluvy (podla toho, ktory z vyssie uvedenych dni nastane
neskér);

zhrnutie zakladnych podmienok Zmluvy, ktoré sa nachadza vo forme tabul'ky na
titulnej strane tejto Zmluvy, ma iba informativny vyznam anema Ziadne pravne
Géinky vo vztahu k Zmluvnym stranam ani k inym osobam. Pre pripad rozporu medzi
obsahom tejto tabulky a obsahom ostatnych ustanoveni Zmluvy, maji prednost’
ostatné ustanovenia Zmluvy.
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PRILOHA 2
ODKLADACIE PODMIENKY
Original alebo tradne osvedéena képia Potvrdenia o zverejneni.
Dékaz, 7e vietky platby poplatkov (vratane obstaravatel'ského poplatku v zmysle Clanku 11.1)

a iné platby od Dlznika, ktoré maji byt zaplatené v den uzavretia tejto Zmluvy alebo pred
prvym Diiom ¢erpania boli alebo budt riadne zaplatené.

L)
-~



Pre:

QOd:

Dna:
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PRILOHA 3
VZOR ZIADOSTI

Vieobecna uverova banka, a.s.
Mlynske nivy 1

829 90 Bratislava 25

ako Veritel

Povazska vodarenska spolocnost), a.s.
Nova 133

Povazska Bystrica 017 46

Ako Dlznik

(]

Povazski vodarenska spolotnost’, a.s. - Zmluva o financovani €. 69/ZF/2022 zo dia 19.12.2022
(Zmluva)

1.

[R]

3.

4,

Tento dokument je Ziadostou podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve majii v tejto
Ziadosti rovnaky vyznam ako v Zmluve. Ziadame o Revolvingovy tver z Revolvingového
Gverového zaviizku za nasledovnych podmienok:

(a) Den ¢erpania: []
(b) Suma/Mena: [ 1/0 1]
(c) Dizka Urokového obdobia: [ ]

Instrukcie st nasledovné:

(a) Cislo Gi¢tu, na ktory ma byt Revolvingovy tver ¢erpany: [ ]

(b) Iné: [ ]

Potvrdzujeme, e kazda podmienka vyzadovana Zmluvou na predlozenie Ziadosti je splnena.

Tato Ziadost' je neodvolatel'na.

S pozdravom

Povazska vodarenska spoloénost’, a.s. Povazska vodarenska spolonost’, a.s.
v zastpeni: v zastupeni:

Meno: [ ] Meno: [ ]

Funkcia: [ ] Funkcia: []
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PRILOHA 4

INFORMACIA O EXISTUJUCOM ZABEZPECENI

Beneficient zo Podrobnosti o Zabezpedeni (druh, opis Maximalna &astka
Zabezpedenia (Meno/ICO) majetku, splatnost’ zabezpecenej zabezpedenej
pohladavky, d’alSie idaje) istiny
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PRILOHA 5
VZOR ZOZNAMU OPRAVNENYCH 0OSOB

Pre: Vieobecna uverova banka, a.s.
Mlynské nivy 1
829 90 Bratislava 25
ako Veritel

Od: Povazska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
Nova 133
Povazska Bystrica 017 46
Ako Dlznik

Dia: [ ]

PovaZska voddrensks spolofnost, a.s. - Zmluva o financovani €. 69/ZF/2022 zo dila 19.12.2022
(Zmluva)

Tento dokument je Zoznamom opravnenych osdb podla Zmluvy. Pojmy definované v Zmluve maji
v tomto Zozname opravnenych osob rovnaky vyznam ako v Zmluve.

Meno a priezvisko Rodné Funkcia Rozsah Podpisovy vzor
¢islo/datum opravnenia
narodenia
[v plnom
rozsahu]

Podpisom tohto Zoznamu opravnenych o0séb zaroveri splnomociiujeme kazdi z vysSie uvedenych
0s0b, aby v stilade s tymto dokumentom podpisala v mene Dlznika Ziadost’ a dorucila ju Veritelovi.

Dlznik vyhlasuje, Ze vyidie uvedené podpisové vzory tychto oséb s pravé a Veritel sa moze
spolahnit’ na pravost’ kazdej Ziadosti, ktorda sa Veritel'ovi bude javit' ako zjavne podpisana takouto
osobou.

Kazdd z vy$Sie uvedenych osdb sihlasi, ze jej osobné (daje mézu byt z ddvedu riadenia rizik
konsolidovaného celku spolo¢ne so zmluvnou dokumenticiou poskytnuté inym subjektom v rdmci
skupiny/konsolidovaného celku Intesa Sanpaolo Group. Viac informdcii o spraciivani osobnych
udajov na www.vub.sk.

Diiom doru¢enia tohto Zoznamu opravnenych osdb zanika platnost’ Zoznamu oprdvnenych osob
doru¢eného Vam pred tymto Zoznamom opravnenych oséb a zaroveii zanika splnomocnenie o0sob
uvedenych v predchadzajicom Zozname opravnenych osob konat' za DlZnika v suvislosti so
Zmluvou.

S pozdravom

Povazskd vodarenska spoloénost’, a.s. Povazska vodarenska spolo¢nost, a.s.
v zastupeni: v zastlpeni:

Meno: [ ] Meno: [ ]

Funkcia: [ ] Funkcia: [ ]
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PRILOHA 6
VYNATOK Z CENNIKA VERITEDA

UVERY

Komeréné " a komundlne avery

Odplata za dojednanie zaviizku (uzatvorenie fiverovej zmluvy), odplata
za predlZenie splatnosti kontokorentného alebo revolvingového uveru *
(uzavretie dodatku k uverovej zmluve)

* pri tveroch poskytnutych v EUR

min. 1,00 % z vysky averu,
min. 300,00 EUR

- pri uveroch poskytnutych v USD

min. 1.00 % z vysky Gveru,
min. 600,00 USD

- pri Gveroch poskytnutych v CZK

min. 1,00 % z vysky tveru,
min. 13 500,00 CZK

+ pri uveroch poskytnutych v GBP

min. 1,00 % z vysky tveru,
min. 455,00 GBP

* pri Gveroch poskytnutych pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spravcu
alebo SVB) vo vyske do 33.200 EUR vratane

min. 100.00 EUR

* pri tveroch poskytnutych pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spréaveu
alebo SVB) vo vyske nad 33.200 EUR

min 0,5% z vysky tveru,
min. 500,00 EUR

Odplata za vystavenie zaviizného tverového prislubu s dobou platnosti
dlhou ako 3 mesiace odo diia vystavenia; odplata za vystavenie
zaviizného tiverového prisl’ubu v sivislosti s iéast’ou klienta vo verejnom
obstaravani.

min.1,00% z poskytnute;j
sumy,

min. 500,00 EUR

Eskont zmenky

dohodou

Odplata za rezervovanie neposkytnutych pefaZnych prostriedkov
(zavidzkova provizia) >

- pri komerénych tveroch v EUR a CM (revolvingovy a terminovany Gver)

min. 0,7% p. a.

zo sumy neposkytnutych
peflaznych prostriedkov

- kontokorentny Uver

min. 0,8% p. a.

zo sumy neposkytnutych
penaznych prostriedkov

NavySenie objemu Giveru / limitu zo zmluvy o financovani

min. 1,00% z navySovanej
Ciastky tiveru, min. 500,00
EUR, resp. ekvivalent

v mene uveru

Pred&asné splatenie terminovaného averu alebo jeho &asti ¥

- pri tiveroch poskytnutych v EUR

3,00 % z predcasne
splatenej istiny tveru alebo
jej casti,

min. 500,00 EUR

- pri Gveroch poskytnutych v USD

3,00 % z predcasne
splatenej istiny iveru alebo
jej Casti,

min. 600,00 USD
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- pri Gveroch poskytnutych v CZK

3.00 % z predCasne
splatenej istiny tveru alebo
jej casti,

min. 13 300,00 CZK

- pri uveroch poskytnutych v GBP

3.00 % z pred€asne
splatenej istiny uveru alebo
jej Casti,

min. 455,00 GBP

Skritenie koneénej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového
tveru dodatkom k zmluve

* pri uveroch poskytnutych v EUR

3.00 % z dohodnutého
Iverového ramea, min.
500,00 EUR

» pri uveroch poskytnutych v USD

3.00 % z dohodnutého
Gverového ramea, min.
600,00 USD

- pri iiveroch poskytnutych v CZK

3.00 % z dohodnutého
uverového ramea, min.
13 500,00 CZK

* pri uveroch poskytnutych v GBP

3,00 % z dehodnutého
uverového ramea, min.
455,00 GBP

Zmena splatkového planu terminovaného tiveru z podnetu klienta (okrem
predéasného splatenia terminovaného tiveru alebo jeho Casti)

- v ramei povodnej lehoty splatnosti

min. 330 EUR,
resp. ekvivalent
v mene averu

- v pripade zmeny koneénej splatnosti (okrem predéasného splatenia
terminovaného Gveru alebo jeho Casti)

1,00 % zo zostatku istiny
uveru, min. 500,00 EUR,
resp. ekvivalent

v mene Gveru

Zmena/doplnenie zmluvy o Gvere / zmluvy o financovani z podnetu
klienta dodatkom (okrem zvySenia sumy tveru, skratenia konecnej
splatnosti kontokorentného alebo revolvingového tiveru, predéasného
splatenia terminovaného Gveru alebo jeho Casti a zmeny splatkového
planu terminovaného averu), ako aj zmeny v dokumentoch sitvisiacich so
zmluvou o avere

min. 330,00 EUR

Vedenie tiverového tiétu ¥

+ pri tveroch poskytnutych v EUR

6,00 EUR mesacne

- pri uveroch poskytnutych v USD

7,00 USD mesacne

+ pri uveroch poskytnutych v CZK

170.00 CZK mesacéne

* pri Gveroch poskytnutych v GBP

5.50 GBP mesacne

- pri Gveroch poskytnutych v CHF

7.00 CHF mesacne

Podanie informacie notirom, advokéitom, komerénym priavnikom,
samospravnym tzemnym celkom (obce) a ostatnym podnikatelom |

v zmysle §2 ods. 2 Obch. Zakonnika (fyzickym aj pravnickym osobam)
o pouZivanych drokovych sadzbach pri poskytovanych tiveroch

v minulosti

3320 EUR "

Zabezpedenie protestu zmenky (v pripade eskontu, ako aj inkasa zmenky,
prijatej ako zabezpecenie aktivneho obchodu)

33,20 EUR
+ notarske poplatly
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Priprava dokumentu z podnetu klienta sivisiaceho so vzdanim sa priv
vyplyvajicich z poruSenia zmiuvy o tGvere / zmluvy o financovani

min. 0,1 % z celkového
limitu financovania / zo
zostatku istiny pri
terminovanom tivere, min.
100,00 EUR

Priprava iné¢ho dokumentu z podnetu klienta savisiaceho so zmluvou
o avere /zmluvy o financovani (napr. vzdanie sa zaloZného prava, vydanie
sihlasu banky k podmienkam VOP a iné)

min. 100,00 EUR

Vypisy z dverového uétu

- Vypis z iiverového Gétu 1x mesaéne (ku koncu mesiaca) zasielany

finanénych vykazov a dafiového priznania-resp. o neplneni akejkoPvek
zmluvnej podmienky

prostrednictvom sluzby InBiz, Intenet banking alebo postou bezplatne
* Dotla¢ vypisu na zdklade poZiadavky klienta - za vypis. Neuctuje sa pri
reklamaciach vypisov dorucovanych postou uplatnenych v lehote do 30 dni .
. . . .. . e - 6,60 EUR
od datumu vyhotovenia reklamovaného vypisu a pri okamzitej reklamacii
chybajiceho vypisu pri preberani vypisov osobne
- Mimoriadny vypis, vypis mimo cyklu 6,60 EUR
Zaslanie kazdej upomienky o nezaplateni dlZnej sumy, o nepredloZeni 150,00 EUR,

resp. ekvivalent
v mene uveru

Odplata za vystavenie zdviiznej ponuky na uzavretie zmluvy o uvere®

+ pri tveroch do vy$ky 5 mil. EUR

0,1 % z vysky Gveru
min. 300,00 EUR, resp.
ekvivalent v mene tiveru

* pri tveroch nad 5 mil. EUR

dohodou

* Odplata za obstaranie financovania”

min. 1,00% zo schvileng]
vysky tveru, min. 500,00
EUR

* Odplata za splatenie tiveru alebo jeho ¢asti inak ako dohodnutym
spésobom 7

3 % zo splatengj
istiny Uveru alebo jej Casti,
min. 500,00 EUR

Poznamka:

1. Komeréné uvery zahffiaju Gvery v EUR a CM, eskont zmeniek a povoleny debet na beZnom

ucte

2.V pripade prolongicie kontokorentného alebo revolvingového uveru na dobu kratsiu ako 12

mesiacov bude odplata, ktord je vypocitand percentom, zniZena na X/12 jej vysky, pricom X
oznacuje podet mesiacov predlzenia splatnosti iveru. ZniZenie sa netyka vySky minimalnej
odplaty

3. Poplatok sa netituje v pripade zmlav o vere pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spraveu
alebo SVB) uzavretych po 1.1.2013

4. Cena sa zvySuje o 20% DPH

5. Poplatok sa netétuje v pripade zmliv o Gvere pre Vlastnikov bytov (prostrednictvom Spravcu
alebo SVB)

6. Odplata za dojednanie zaviizku (uzatvorenie zmluvy o uvere) bude zniZzena o sumu zaplatenej
odplaty za zaviiznl ponuku, vystavena v suvislosti s tou zmluvou o Uvere, nie ddvnejsie ako 3
mesiace pred dilom uzavretia zmluvy o Gvere

7. Ramcova zmluva o financovani pol'nohospodarov
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PODPISY ZMLUVNYCH STRAN

PovaZska vodarenska spolo¢nost’, a.s.
v zastipeni:

Meno: Ing. Peter Bocinec
Funkcia: predseda predstavenstva

Vieobecna dverova banka, a.s.

v zastlpeni:

Meno: Ing. Tomas Fri¢
Funkcia: riaditel’ odboru Domaci klienti a
inititlicie

ovazska vodarenska spoloénost’, a.s.
Povaizsk d k 1 t

v zastipeni:
Meno: Ing. Marta Kazimirova
Funkeia: ¢len predstavenstva

Vieobecna verova banka, a.s.

v zastupeni:
Meno: Ing. Erik Narja$
Funkcia: manazér klientskych vztahov

senior
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